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REMAROQUE. '

- La syllabe portugaise ao correspond 2
notre on francais, ot le son « & notre ou.
Au lien de Caramura dites Caramourou,
et Paragouagou au lieu de Paraguagu.
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" LA DECOUVERTE DE BAHIA.

ROMAN-POEME BRESILIEN; ..

PAR JOSE DE SANTA RITA Dunao..
~ TOME TROISIEME,
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Cuvalheiro de Malta ¢ Franco nobre
Era Fillegagnon do forle peito,

Soldado antigo, que o vakor descobre,
E cnire os hugnoles de maior respecto.

A la tite s’avance un geatilliomme frangais, un che-
valier de Malte, Yillegagnou, vieux soldat dont la va-
leur est admirée, et devant qui s'incline lo glaive
des huguenots,
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CARAMURU.

CHAPITRE XXVI.

LA CONQURTE DU BRESIL PAR LES
FRANGATIS,

DéjA le vaisseau frangais naviguait &
travers les plaines salées de '’Atlantique;
I’équipage: distinguait ce:long promon-
toire qui termine I'Europe & Foccident,
ct qui sert de balise au :vieux nocher.
Derritre se.déroulent la contrée que le
Minho arrose de ses:ondes, et les plai-
nes verdoyantes de 'heureuse Galice.



i t CARAMURU..
Le pilote divige la proue vers le cou-
chant, ct I'on fait route sops les feux
dévorans du soleil parvenu a la moitié
de sa course ]oumallcrc.

Tandis qque le navire sillonnait I’0-
¢éan nonloin de I'équateur, Uinnocente
Paraguacti, la modeste Catherine im-
plorait, suivant sa coutume, les faveurs
de la more de Diecn. Soudain, 4 la vue
detout I’équipage quila contemple, elle
parait immobile et'comme absorbée.
Les uns croient qu’elle sommeille, d'au-
“tres se persuadent qu’ellé vient de pas-
ser dans les bras de la mort,

Dans ses traits brille une douce satis-
faction intérieure, un caline parfait qu j

répandu sur tout sonvisage,semble an-
noncer- (ue. de. grandes.pensées occu-

pent son dme. . Un rayon de_cetle lu-
micra élemnelle. dont:les ¢lus ;jouissent
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CARAMURL, §

dans le ciel éclaive son front, et sus-
pend en elle les sources de la vie. Ainsi,
pendant plusicurs heuves évanouie, elle
laisse son cpoux en proic & la plus
cruclle anxiété, Il se demande si le
sommeil enchaine ses sens, ou s'il s’y
développe quelque geyme de funestes
maladies, si son existence est en péril,
ou si, habitant d¢jd les hauteurs de
P unpyrce, elle ne voit plus la terre que
du séjour des immortels.

Enfin, revenant & clle par degrés,
clle proméne ses regards muets sur la
foule empressée qui 'environne, et,
comme bless¢e par la brise de mer qui
se joue dans sa longue chevelure, elle
pousse un soupir, et s’écrie : « O ciel dé-
licieux! patric éternelle!... Combien
I'air qu’on respire ici est pesant! Heu-
reux celui qui, transporté pour toujours
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sous la voute azurce, y jouit de celle
paix profonde qu’on cherche vainement
ici-has!» ' ‘

Diogo est saisi d’étonnement. 1.'¢
(uipage qui écoute la helle Américaine
partage sa surprise, et ne doute pas
(ue lout ce qu'il entend ne soit l'effet
d’'une de cesvisions surnaturelles, sour-
ces de grandeur ct de prodige. «Dicu,
dit le Portugais, se plait quelquefois
2 déposer dans notre dme ses plus in-
times sccrets, ct alors les divulguer
imprudemment c’est s’exposerasajuste
vengeance. Mais ici le miracle est si
évident pour tous les yeux, que la Pro-
vidence: a voulu sans doute nous per-
mettre: d’en sonder les profondeurs, et
Je ne suis pas téméraire de pousser plus
loin mon investigation:

» Raconte-nous, dme fortunée, ajou.
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CARAMURU. 7
te-t-il en s'advessant & Paraguagn, ra-
conté-nous la vision sublime que le ciel
vient de Penvoyer.: Qui sait si par toi la
Providence né veutpasnoustransmeltre
de sages avis pour nous diriger.dans le
cours incertain de la vie? Né nous ca-
che rien 'de tout ce' que:co rayon de
lumitre a versé dans ton &tie eénchainé,
ct,’ imposant un - freinpuissant: i ta
mémoire, tiche de faire revivre@pomf
nous'les mystéres dontty fus éblouie. »

A cés mats, un'silence pi'ofohd'régna
dans Pauditoire, on's’assit'en rond & Ja
poupe, et tous lés regards fisis sur: Ga-
therine attendaient avec impatience les
premiéres paroles qui-allaient s'échap-
;ie"r de sa houche: Assisé sur I'affiit d’un
canon 'qui:penche: vers le'hotd du na-
vire ¢ « Yous . m' ordonnez, dlt-ellc, de
vous exposer les détails du pmdwe doit
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je.viens d’étre la‘ cause!et le témoini
Mais icomment: espérér de vous trans-
mettre des ‘choses venues: d¢ si- haut,
etide conserver.la science de. I'avenir,
(quandj’ai vuis’éteindre la lumiére 2 la
lueur. de laquelle; je le distinguais? ::
~»Jai vu est-ce leflet d'un songe, ou
Yimage fidtle.de;la réalité? j'ai vu:rou-
ler:devant moi i’ vaste globe du plus
pur diamant;  sa surface; se peignaitun
pays vari¢:, ‘opulent,. immense.. Jo ’ai
examing, avec: attention, et j’ai reconnu
sans. dlﬂ'xcullt« ama helle- patricy. te-Bré,
sil manmﬁqub auqucl!co diamant.enp
chanté donnant I'apparenced’un monde.
--wLesyeux fixésisur ce; spectaclé inoui,
Jaii vu. avec . ¢tonnement ladmirable
rade de Baliia:s’ouvrir, par:] uhe bouche
de trois-libuesy. .et.8'¢tandre:: é"prcs de
donize, lwuc; de dimetre. :Sept fleuves
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CARASURU. 0

qui avaient leurs embouchures dans ce
golfe,- de’ nombrecuses habitations, de
viantes peuplades dont ses bords ¢taient
ornés, semblaient.&tre les joyaux de la
magnifique cité qui se dessinait en am-
phithéatre. ' |
. »Elle se déroulait divis¢e en deux
grands quartiers ayant chacun une vaste
place. Une forteresse sortant des ondes
se’ dressait comme pour défendre l'en-
trée de la barre § une autre non moins
terrible couronnait la montagne voisine;
huit citadelles flanquaient I'enceinte de
la ville; une neuvitine couvrait Tapa-
rica; enfin 4 mes yeux s’offraient deux
énormes poudriéres surl'une desquelles
mes traits avaient ¢été gravés,
» Dans un temple magnifique je dis-~
linguais une ' nombreuse réunion de
saints prélats. L'un d’eux expirait sous
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les coups des barbares; un autre cei-
gnait I’épée valeureuse ;-plusieurs, ani-

inésd’unehautevertus’enfong¢aientdans

des fordts regardées comme impénétra-
bles. Une tendre charité guidait leurs
pas. Ils consacraient leur temps, leurs
soins, leurs forces, leur vic méme 4 1la
propagation de la foi dans ces sohtudcs
inconnues; SRR

'»Un vaste palais me présentait les

illustres gouverneurs dont le souvenir -

sera immortel dans les fastes du Brésil ,
ces braves Souza que Bahia doit véné-
rer, ces nobles Gssta qui marchérent si
dignement sur leurs traces. Mais parmi
ceux A qui la victoire érige le plus.de

trophées s’éleéve radieux Iintrépide

Mendo-de-S4 que ses concitoyens: spro- |

clament le pére de la patrie.: ¢ .
» A cette famille de liéros apparllcnt
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CARAMUREC. 11

encore lé courageux Fernand dont je
vois briller la redoutable épée;. il s'é-
lance contre les barbares du désert, et
ne leur abandonne savie qu'apres avoir
d’avance vengé samort. Je détache mes
yeux dusol de Bahia, et je vois dtravers
les plaines de I’Atlantique s’avancer une
puissante flotte qui; s’empare des iles,
du continent, ct allume dans le Brésil
les torches d’'une funeste guerre.
»Sur cette flotte je crois apercevoir
les uniformes et les drapeaux de la
France. Pedro Lopez de Souza lui dis~
pute la mer dans un furieux combat.
Plus loin Luiz de Mello et Souza l'atta-
quent encore, et Christovam Jacques,
qui parcourt ces parages, engloutit deux
de ses vaisscaux dans la rade de Bahia.
» Mes yeux ne m’ont point trompée :
Ges adversaires appartiennent A la Fran-

S A e em s e



12 CARAMURU.

ce, mais i la France ennemie de soi
roi, & la France attachée A I'hérésie, et
méditant déji la conquéte du Brésil.
Leur escadre, protégée par une faction
puissante, répand laterreirsur le vaste
Océan, et réve dans son orgueil I'éta-~
blissement d’une colome en faveur de
Calvin, T

~ » A leurtétes’avance ungenulhomme
francais, un chevalier de Malte, Ville-
gagnon, vieux -soldat dont la valear est

admirée, ct devant qui s'incline le glai-

ve des huguenots. 1l berce son parti
des plus flatteuscs esperanccs , lui pro-
met un vaste emplre sur le sol vierge
de I’Amérique , et I'hérésie, comptant
sur son triomphe, Iui donne la main
d’un bout de Ja France 4 Vautre.

» Je le vois naviguer & la hauteur du
cap Frio, suivi d’aufres guerriers qui

) I S Y I T
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CARAMURU: 13

brilent de partager sa gloire ; je le vois
explorer la nature du terrain, . traiter
les sauvages avec aflabilité,’ et, semant
dans leursdmessimplesla haine du nom
portugais, les déterminer- & Iaider
dans ses projets de conquéte . et deo
commerce. | S

» Sans perdre de temps il tourne
vers la France sa nef chargée des plus
riches productions dupays, et enun clin
d'xcil je le vois reparaitre debout sur
un plus grand vaisseau, suivi dune
plus puissante flotte, et soutenu parde
plusnombreuxsoldats, A son aspect les
nations du désert accourent de leurs
profondes solitudes, et s’allicnt avec
transport a ces ¢trangers, .noins incul-
tes mais non moins féroces qu’cux.

» Villegagnon, dont les forces s’aug-
mentent rapidement de celles des
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peuples confédérés, marche a la con-
quéte: de toute la ¢ote, dont il se flatte
de chasser les soldats du-Portugal. Pa-
raiba lui ouvre ses portes; Lisbonne
se voit dépouillée de ce riche comptoir,
et sur toute la plage' du Brésil, il n’est
plus de port qm ne soit bloqué par le
lmguenot, |






O tvalente francez, que a bellica arle
Jd com valor na Europa professira,

O peilo d fuga opps2 por toda a parte,
E faz que volte o fugitivo a cara.

Le général frangais, qui adéja donné en Europe des
preuves nombreuses de sa bravoure, oppose de tous

cOtés sa poitrine aux fuyards, et les contraint & faire
volte-face.
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 CHAPITRE XXVIL,

. i

GUERRE CONTRE LES FRANGAIS.

- ;o e
~ Au souvenir de ce triste tahleau, Pa<
ragua¢l . laisse échapper un long 'sous

pir, mais bientot, reprenant courage
elle poursuit en ces termes: ..’

-« Mendo-de-S4, quiaprévu le dan-
ger, arme trois vaisseaux de guerre
auxquels il joint huit batimens de com-
merce et plusicurs autres quiil appelle

de toutes parts Ason secours, et afin qug
1. ’ 2
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18 CARAMURU.

sa force soit égale & celle de 'ennemi,
sur de longues pirogues qu'il a rassem-
blées & la hite, il guide contre les
puissans ;Tamoyos les troupes vaillan-
tes des Carijos du désert.

» On appelle Nhiteroyl'immenserade
dont I'étroite embhouchure fortifi¢e par
une barré difficile fermeaVennemil’en-
(réc d'uncespece de vaste lac enlouré de
terres. La s’éléve une ile de rochers,
citadelle considérée jusqu’alors comme
imprenable, et du haut de laquelle de
némbreuses foudres -d'airain jettent
'eflioi et repoussent 'le- valeureux
Mendo. | ' '

's Cetteile ainsi revétue d’'une muraille
natarelle brave laforce des balles:‘ct
renid inutile Patlaque des Lusitaniens.
Troiy jours assaillie par les ndtres, elle
demditre impassible au miliéu de leur

R



 GARAMUTU. g
feu continuely jusdfi’a ee .que linvine-
cible Meﬂd(r’, Tasdetant/de vésistanee, ,

| -~ ait erifin"donné le: signalde Hagsaut;

» Aflrontant les fléches et les: baljes,
le Portugais s'élance sur le roc; et ren-
versant Parmée: francaise, ‘fl “eulbute,
frappe ;' égorge; anédnlit:tout ce’ qui
s¢ présente a'lui.'Le Frdngais, -A:14s-
péct:dé Pennemi, n’oublie’ pas de son
cté ises: antiquesprouesses ¢ il ne
edde! que lorsqmz les' foices'et le sung
Jui manquent, ét n’abandonnel'ile avx
vainqudtrs que lOl‘Sq’uil'peut T péme
espéror:de s’en éloigneriow '+ «0t ko

¥ Mendo ne stirrdte point'a vold fuir
Pennemi, inais, démolissant la ‘haitte
citadelle 'qui lui:a:servi d’asﬂc, il court
visiter la'terre ferime avee son escadre
triomphante; Ayant tout'souinis:A son
nom,:il:tourne- sa: ﬁroﬂé’: vérs' Bilfia,

T e N L A e 4 .



20 CARAMURU.

qui; subitement. illumjndo:regoit , au
son:des trompettes;et:des, glaitons, le
héros qui;vient de se; couv;ir dQ‘ tant
de gl(m'e. 1 Sy I

. 19.Gependant la facllon dcs hume-
nots, furieuse de sa.défaite, envoie en-
core; au . Brésil, Villegagnon, qui, re-
cquvrant l'ile pcrdue,.pm te. daus tous
lgs. cnvnrons une;: guerse, ,acharnue.
Notre maring se vontmolcmment atta-
quée, ctlaforte i.c.scadltciqucmmmande
le Francais, dominant les- vastes plaines
de;l’Atlantique, ferme au Brésil, surpris
tous les débouchés’ de son. commerce,
,i+» Lia monarchie lusitanienne ne peut
yoir,d’'un (ml lranqmllc celle lultc iné-
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" CARAMURU. at

flotte. Les terribles galions qui la com-
posent sont montés par des:équipages
de choix. A léur téte vogue le prudent
Eustache de S4, chargé de la mission
d’expulser les calvinistes de la rade ct

d’y fonder une nouvelle cité.

» L’illustre Mendo embrasse avec ef-
fusion le valeurcux guerrier que lui
adjoinit lé roi son maitre, La flotte por-
tugaise $'unit A celle'de Bahiai de nom-
breux bataillons américains s¢ mélent
aux forces lusitaniennes; tout s’ébranle

~enfin “pour aller- attaquer les Frans

cais, ‘dont les rangs sont constamment
grossis par les escadrons de l'horrible
Tamoyo.

» On appelle Pam-—de-Sucrc () cet

E . -

b bginiy <ot i s PR

(*) Cette montagne , située A la gauchq



23 CARAMURUS

énorma rocher élevé en forme de pyra:
mide; au pied duquel Parmée. das.asy
salllansg s'Clance: exempte de crdinte,
On voit & travers les flots écumans s:a-
vancer.comme une fordt.entiére les in-
nombrables pir¢gues,des . Indiens; sur
lesquelles on remarque les: brillantes
troupes. frangaises que I'Europe; a‘in-
struites.dans le.grand art de la guoree,

~» Altaqués par ces forces:menagantes
les retranchemens lusitaniens: se ¢ou-
vrent de dards, de fidches et de balles;
un voile d’horreur s’étend sur les deuy
armées 3 .des nuages de fumde dérobent
la vue des navires; le-hruit du canon
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du nayigateur qui entre dans le port de Rio-
Janclro, porte encore ce nom, qu *elle doit &
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CARAMURU, 23

se prolonge d’échos en échos; tout est
sourd dans le camp et sur le champ de
bataille; et, A la lueur des horribles
éclairs de I'artillerie, on voit rouler par-
tout des corps privés de tétes,

“» Envahis par les flammes les vais~
seaux s'avancent et remplissent la rade
d'un bruit épouvantahle, les pirogues se
choquent, les galions se menacent, on
centend de ‘toutes parts le cliquetis-des
épces, le golfe est lout en feu, ctla
terre et 'la mer teintes de-sang offrent
A l'ecil - effrayé unlabyrmtlle un ablme,_
un cofer. e T

» Aprés avoir long-temps combattu
avec un égal péril, le feu de I'ennemi se
tait, ctl'on s’apergoit que tout le carnage
est de son coté. Le Tamoyo, redoutant
les suites de sa révolte, a ¢édé dos le
premier choc, et le Frangais, n’essayant
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point sur ses vaisseaux une résistance
inutile, va chercher un asnle dans le
creux des rochers. -

» Mais le brave S4 ne cesse point de
poursuivre: les Indiens; il s‘enfonce
avec ses troupes dans V'épaisseur des
bois ; il veut abattre V'orgueil insensé
des barbares, et détacher le désert
d'une injuste alliance. Les Tamoyos
devinent son projet, et, pleins de con-
fiance dans leur valéur, fuyant deleurs

Vlllages dans les fordts et dans lés g'ro't-?

tes, ils dlsputent courageusement les
dernicrs souplrs de leur longue indé-
pendance. | " '

- »Le combat est apre ,: et latguerre
lente : le Prangais "assiégé ne se rend
pas. Les sauvages retranchés dans leurs
~ solitudes dressent constamment - des
emhiiches ‘aux Lusitaniens;  mais.l¢
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brave Mendo, qui roule dans son es~
prit le généreux dessein’ de secourir
Bustache, fait des levées, cherche des
navires, enflamme les cccurs et resplre
la gloire. |
» Déjh sa grande escadro a doublé le
cap ‘Prio s ‘elle jette I'ancre A la vue des
rochers occupés par 'ennemi. Celui-ci
frdémit en apercevant la flotte, qui le
menace, couvrir 'étroite barre de ses
innombrables vaisseaux. Les deux‘ar-
mées lusitaniénnes s'unissent; lé frare
raconte A son frére les dangers qu'il ‘a
<cotirus, et le fils: embrasse:avec trans-
port 'le ptre que leciel lui'a conservé:
-»Mendo a pressé Eustache contre son
ceeur; il est d'avis que; fétantleur ré-
union par une salve mortellg; le bronze
vomisse:un  horriblé: feu-contre I'amas
-derochers qui frappe leur vue.. Ce glo:

llll . ;_: 3
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rieux dessein-ayant ¢té mirement exa-
miné -par les deux -chefs, -ils- dirigent
Vdssaut - contre le .roc -formidable, -ét
voguent, a-front découvert, drmt aux
assiégds. o
 aOn distingiie, au milieun des ci‘évas-
ses ;:de iombreuses bouches de: danon
et de mousquet ,: dont le tonnerre sé-
me au loin 'dpcouvante, et,:sur-la'crdte
des -montagnes, :I'iiimense bande -des
Tamoyos, -arrachant: d'éncrines - blocs
de ;picrre, et obsoumwsaut Jair-'de
Se,s iléches algues. R R 4 T S SN
“»] ennemni. repousse ;Iong-'temps Tat-
!aqu,e ;par uifeu bieh nourri3mdis en-
fin.les Portugais s'élancent:avéc-fireur
sur la-foche-effrayante. Plusicurs;:sai-
sissant corps & corps leurs -adversaires,
voulént-avec-eux dé. précipices-en pré-
cipicés ; -celuisci tombé frappérdun ja-

£
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velot, celui-la, percé d’une balle rapi-
de, est lancé dans les profondeurs de
'abime. |
~w»Le rocher se fond en feu, tandis
que tout autour les vagues bouillon-
nent et jettent desflammes. Au sein de
ce chaos de bruit et de fumée, l'ouie
et la vue sont également inutiles. La
terre tremble partout, 1'eau ne peut se
soustraire 3 l'incendie, et le vieil Océan,
britlant d'un feuinsensé, cache dans les
flots sa téte vénérable. - .
2Comme le Yésuve de sa bouche ef-
frayante verse des fleuves de feudansla
mer, etlance avec rage dans les airs

les fragmens de ses entrailles envélop-
pés de flammes; :la cendre couvre le

ciel obscurci, :le sol mugit, Ja terre
s'agite, I'abime -gronde, et le mortel
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tremblant croit que le ciel tombe et
que le monde se dissout,

» Ainsi sur la roche dure de Ville-
gagnon frémit la tourmente, et la flam-
me mélée A Vafllreuse fumée retrace
touslesyeux les cavernesdu lacinfernal.
A la faveur de cette obscurité, le Por-
tugaisévitel'atteintedel’ennemi, dresse
ses échelles et monte hardiment A l'as-

~ saut.

- »DéjA arborées par la main du brave
Eustache, les couleurs lusitaniennes
flottent au sommet du roc; on en ar-
rache les lis dont Villegagnon.a orné
son palais; les Tamoyos.se précipitent
le long des crevasses, et la valeur por-
tugaise, poursuivant 1’épée 4 la main la
‘garnison frangaise, l'oblige ; aprés un
" choc terrible, A songer.d 14 retraite..

» Le général frangais, qui a déjadon-
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né en Burope des preuves nombreuses
de sa’ bravoure, oppose de tous cdtés

sa poitrine aux fuyards, et les contraint
A faire volte-face. Apercevant Kusta-
che, qui, quoique chefdes Lusitaniens,
garde seul I'étendard, il veut en l'immo-
lant terminer d’un coup cette'gﬁerre
sanglante. |

»Le vaillant Portugals ne perd pas
courage. Attaqué de toutes parts, il
oppose son immense bouclier au choc
des balles, et résiste de pied ferme aux
ennemis furieux. Il arrache & Lebrun
ce mousquet ardent avec lequel il a
‘semé le carnage, en frappe ceux qui
V’entourent, et précipite bien des guer-
riers da sommet de la inontagne dans
les ondes qui baignent sa base.

» Déji tout fuit-autour delui, quand
LaRochefoucauld vient rétablirle com-
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hat, et, visant le héros A la: partie du
front quela visiére alaissée découverte,
il I'atteint d’une halle mortelle. Le Por-
tugais en tombant essaie en vain de par-
ler, la voix lui manque, ses forces lui
permeltlenta peiné de coller ses lévres
sur la croix de son épée, il léve ses
yeux au ciel, il expire; mais la terre
arrosée de son sang glorieux va pro-
duire la victoire,. |
. » Ledernier eflortdesFrancaisachéve
de les ¢puiser, ils sont contraints d'a-
bandonner ce roc si vaillamment dé-
{fendu, et I'armée portugaise s’y for-
tifie. Mendo, au scin de son triomphe,
gémit du coup affreux qui I'a privé de
son compagnon d’armes; il regrelte
que, dans Pardeur de sa jeunesse, le
malheureux S4 ait oublié¢ ses devoirs

de chef pour remplir ceux de soldat,

-l



& Ami, s'écrie-t+il, Ja patrie un jour
» Uhonorera.comine ua martyr de la foi
»et de la liberté ; mais ton sang héroi-
» que donne, en attendant, une nouvelle
’ wgucur A cetto terre favorisée du ciel;

wje veux y ¢lever une cit¢ immortelle,
»je veux que ses habitans, racontant a
sleurs fils ton trépas admirable, com-
» mencent leurs annales paruntraitd'he-
»oisme, ct citent avec .orgueil leur
» fondateur comme la gloire éternelle
» de Rio-Janeiro (*).»

» Tel est le nom qu’il donne h larade
cn souvenir du moisillustré par la mort
do son.ami, La nouvelle cité est bitie
sous l'invocation d'un saint martyr(**).
Les troupes, aprds s'étre reposées de
leurs fatigues, s’embarq"uent en sa-

(") Riviére de Janvier.-
(**YSaint-Sebastien.
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luantd’un: long adicu la ville naissante,
A laquelle sont pronuses de si belles
destinées. - -

» Cependant le Tamoyo, de plus
en plus féroce dans les combats, pré-
pare unc - horrible guerre maritime
contre la cité nouvelle. Mendo, qui
ne s'endort pas sur-ses lauriers, charge
de la défense des edtes un brave chef
Tapuya, connu parmi- les siens sous
le nom d’Ararig-Boia, et chez les chré-
tiens sous celui de Martin Alphonse.

- #» Gecacique, fort respecté dans les al-

dées, et toujours attaché dans les ba-
tailles A la cause du Portugal, renforce

de ses troupes I'armée de Mendo. Bien-

tot les Frangais reparaissent sur quatre.

vaisscauxdeligne, et, cherchant Ararig,
ils viennent de doubler avec huit bal'
ques la pointe du cap Frio.

AT e,
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» Ala faveur de la nuit ils débarquent
en silence. Leurs bataillons disciplinés
inondent le rivage, et se melent aux
bandes reguli¢res du Tamoyo, avec les-
quelles .ils ‘doivent opérer-de concert.
Malgré leur impatience, ils jugent que
lc moment du combat n’est pas arrivé,;
ctils attendent que lespremiersfeuxdu
jour dorent la cime des fordts pour at-
taquer la taba d'Ararig.

» Mais le brave Tapuya se dispose a
les prévenir : comptant - sur leur: peun
de d¢liance, il veut s'envelopper du
voile insidieux des ténébres pour inves-
lir leur camp mal gardé. 1l rassemble
ses' guerriers,- et ,; sans leur parler du
péril qu’ils courent, aprés les avoir re-
gardés un moment en silence, il leur
dit, plein d’ardeur et en frappant son
bouclier:
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-

« Sus! phalange intrépide et valeu-
»reuse! qu'attendons-nous encore dans
» ces licux? Faut-il, pournqus ¢émouvoir,
» que les rangais aient découvert notre
»retraite, et qu'ils livrent aux flanunes
»notre camp? Je sais, d'un wessager
rfidéle qui a obsorvé la plage ot ils
rreposent, quils dorment maintenant
" »libresdetoute inquiétude. Quelamort
»les surprenne durant cet affreux som-
»meil! et qu'ils sentent nos coups avant
» d'avoir entendn nos menaces! -

» 11 suflit pour cela que votre mar-
»che sojt silencicuse, et que, fondant

»surleurstroupes sans défiance, vous no

»vous serviez ni de halle. ni de fliche,
»mais que vous:les passiez au fil de I'é
» pée. Emparez-vous ainsi de leur camp,
. deSarmez-]es avant qu’ils songent. &
»lavengeance, et ne leur laissez d’autre
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sretraite que celle de leurs pirogues;
»o'ost 2 que je les attendrai.

» Ils appellent corps-de-garde le len
»ou leurs armes sont déposées sous la
»vigilance de quelquessentinglles; cou.
»rez-y sur les pas de nos espions. Que
»le Francais désarmé ne puisse rien en-
. atreprendre! que, dépouillé des flam-
»mes impiés que son bras lance avec
»tant de bonheur, il reste, désle pre-
»mier choc, prisonnier dc notrebande
» valeurcuse, »

» Ainsi parle 'adroit Ararig; il dis-
perse lentement ses guerriers dans les
broussailles, aprés les avoir prévenus
(qu'd un temps donné, i un certain lieu,
il§ aient & se réunir en épais bataillons.
Les sauvages, trouvant le camp ennemi
enveloppé dans le sommeil,;sans gardes,
sans sentinelles, s 8y glissent pas a pas, .
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un a un, ct tombent tous i la fois sur

le Francgais epouvante. o
» Tousceux qui résistent sont égorgés

impitoyablément : on s'empare des ar-
mes, ¢t quiconque vient chercher les
siennes ne trouve & leur place que la
mort. La mort succede partout an som-
meil. Plusieurs, se voyant sans mous~
quet, et ignorant la cause du tumulte,
cherchent leurs pirogues pour s’enfuir.
. »Mais Ararig-Bohia, aussi rapide que
I’éclair, foudroie sur le sable ceux qui
dorment, ct attache avec de fortes cor-
des ceux qui, privés d'armes, ne son-
gent pas & lui opposer une résistance
inutile. Sa fidéle troupe,. se répandant
sur Limmense plage, remplit tous les
alentours d'épouvante et d’horreur; la
plaine est couverte de cadavres, et des

lacs. de sapg fument aux environs.
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»Déja Détoile du matin scintillait
dans I'azur riant des cieux, et,dissipant
les ténébres, elle éclairait d'une lueur
“tremblante lejour quiselevaital'extré-
mité de l'horizon, quand A tous les
yeux vint s'offrir le hideux carnage de
la nuit, et le Frangais cherchant en
vain un asile dans ses pirogués que la
marée montante a livréesau vainqueur.
» Ararig poursuit sans reliche la mul-
titude des Tamoyos, quis’enfonce en
vain dans 'épaisseur des taillis; leur
aldée est renversée de fond en com-
ble ; lesbois, les broussailles sont bat-
tus; Vépée précipite un grand nom-
bre de fugitifs dans les profondeurs de
I’'Averne; d’autres, dans leur rapide re-~
traite, s’'abiment dans les gouffres de la
mer; I'ceil ardent du vainqueéur visite
sans pitié la cabane, la pirogue, et pas
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un seul des vaincus n’échappe i la
massue foudroyante.

»Ce guerrier, 'honneur du Brésil,
fait & la nation des Tamoyos une guerré
si opiniitre, que son glaive éteint
leur nom et-dépeuple leur terre. Tant
qu’il erre :dans la campagne, scmant
Veffroi de toutes parts, jamais le rebélle
insolent ne débarque sur cette -cote ;
_qu'il ne le frappe de :mort ou qu'il ne
. le réduise, au moins, en esclavage. »
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Dczeseis longos scculos contando,
Com annos vinle qualro a vulgar era,
Vi a batava esquadra o mar surcando,

Onde Wilhehens general modera.

L’¢re vulgaire compte déja seize longs siécles, sui-
vis de vingt-quatre années, quand je vois l'escadie

batave fendre }a mer sous le commandement de Wil-
Lhckens.

# ..

“»
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'CHAPITRE XXVIIL

GUERRE CONTRE LES HIOLLANDAIS.

« Ici, reprend Paraguagi, j'ai vu du
trone du ciel descendre une - beauté
endormie. La piété, le bonheur, la
science et la vie brillaient sur sa figure
-enchanteresse etdivine. Des plis de son
manteau doré s’échappait 'opulence si
chére & la terre, et 4 peine eut-elle

- touché notre globe que la guerre s'en-
111, 4
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glc;ulit dans la profondeur des en-
fers.

» C’était la Paix, douce messagére du
ciel, récompense précieuse d’'un scep-
tre qui, z¢lé pour la foi, propage le
saint culte partout ot il commande, et
consolide en tous licux le régne de la
justice et. des lois. Sans les désastres

que lui a légués cette guerre malheu-
reuse, le Brésil jouirait d'unlong repos,
ct pendant soixante-dix ans d'un gou-
vernement sage, il verrait dans son
étendue la terre tranquille et la mer
exempte d’eflroi. .
- »sL’épée radicuse et la bombe ef- -
froyable ne retentissent plus dans les
plaines de 'Océan et dans Jes solitudes
du désert : on n'entend que la voix du
formidable Evangile, voix douce, sim-
ple, cxemple d’artifice et d'orgueil. Sa
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crainte: religicuse assujettit au joug
charitable du Rédempteur les nations
barbares de 'Amérique, et Fon voit
briller dans la main des nouveaux
apotres la croix glorieuse, arme puis-
sante qui a opéré celte détonnante
conquéte. P

» Mais tout & coup j'apercois Fem-
pire Lusitanien s’engloutir dans le sang,
au milien de Vardente Libye, et ses
domaines dans Fhémisphére aniéricain
envahis par le Batave que la mer vomit
sur ses cdtes. Abandonné par le pou-
"voir hespérien, combattu par mille
contre-temps sinistres, le riche Brésil
a livré 'immensité de ses cotes a la
froide Hollande. _

» L'¢re vulgaire compte déja seize
longs si¢cles suivis de vingt-quatre an-
ncées, quand je vois I'escadre belge fen-
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dre l; mer ; Wilhekens commande aux
troupes qui la montent; les vaisseaux
obéissent A I'amiral Petre Petrid, 'eflroi
de I'Océan, et qui, paraissant: naviguer
vers I'Inde, vient, contre toute attente,
jeter 'ancre devant Bahia.

» J'apercois le front de la place dans
laquelle commande le brave Furtado;
ce chef mesure le péril et dispose tout
pour une vigoureuse résistance. Il as-
semble des troupes aguerries, mais il
n’en peut tirer aucun secours : elles se
dispersent poursuivies bien moins par
la crainte des armes que par la présence
de la hideuse famine.

» Le Batave expérimenté a vu les
troupes, & peine réunies, oublier leur
ardeur et songer A la retraite; les rem-
parts lui semblent couronnés d’une
| mult@tude moins nombreuse; il distin-
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gue le peuple s’agitant avec. eflroi, il
compte d¢éja sur une victoire facile, et,
s'emparant d’'une redoute, il attaque la
cite. . .
» Ruiter et Duchs, i la téte d'une
légion, se précipitent vers la porte
de San-Bento; mais, repoussés avec
une valeur & laquelle ils ne s’atten-
daient pas, ils abandonnent leur en-
treprise et opérent leur retraite. Ce-
pendant la populace, qui soupgonnait
peujusqu’alorsles horreursdelaguerre,
alarmée de la promptitude de son pro-
pre triomphe, laisse A son tour le ter-

- rain que Ruiler vient de quitter, et

fuit ceux qu’eile achéve de mettre en
fuite, - |

» Furtado-de-Mendoza, dont jamais
la crainte n’obscurcit le front, fait volte-~
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face avec soixante-dix hommes seu-
lement, ct sa forte poitrine devient
comme un nouveau mur pour la place.
I’amour de la patrie, qui excite la fureur
de ce brave Lusitanicen, leporte A dédai-
gner le soin dc sa vie : il se précipite
sur le Batave qui l'inonde, en frappe
un, en massacre un autre, et confond
Teurmultitude étonnde.

»Les premiers feux du jour décou-
vrent aux Hollandais la cité abandon-
née de ses habitans, et sur le pont-levis
le noble Furtado résistant seul avec ses
soixante-dix compagnons. L’ennemi,
¢tonné d'un si grand courage, sent
combien il est A redouter si quelques
secours arrivent au héros. 1l sempresse
detraiter avec lui, et Furtado s’¢loigne,

avec tous les honneurs de la guerre,
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d'une ville que sa valeur vient d'im-
mortaliser. |

» LaRenommée, dans son vol rapide,
ne tarde pas 4 publier la belle résistan-
ce de la capitale des Brésiliens, et le
triomphe du Belge opinidtre. Le bruit
de cette conquéte ébranle le trone
castillan. L’lbérie s'attend & voir. s
confirmer les succés que grossit le vol-
gaire, et le lion belge. étoufler sous
ses cruelles griffes les vastes empires du
Mexique et du Pérou.

» L'Océan se couvre de nombreuses
escadres, l'hidalgie espagnole et por-
tugaise vole aux armes, de fameuses l¢é-
gionss'’embarquent, etlesflotsbouillon-
nent sous le poids de tant de guerriers.
Fadrique commande les vaisseaux cas-
tillans, ceux de la Lusitanie obéissent
4 Menezes, etla terre et la mer, incer-
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taines de 1’événement qui se prépare,
se hérissent de canons mugissans, d'in-

strumens de mille espéces et de tout

Iattirail de la guerre.
» Déja la barre de Bahia est franchle

par les soixante-six vaisseaux quicom-
posent la superbe flotte. Montés sur
ces nefs puissantes, douze mille hom-
mes de haute valeur occupent l'en-
ceinte du port. Les navires se forment
en demi-lune pour couper toute re-
traite aux Bataves; mais Quif, 'un de
leurs chefs, ayant tenté une sortie et at-
taqué la division de Fadrique, ébranle
les troupes lusitaniennes, et met en de¢-
route les Espagnols. |

» Le Belge, plein d'orgueil et voulant
donner une nouvelle preuve de zéle
qui retentisse jusque dans sa patrie ,
lance contre P'escadre qui foudroie les
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murs deux formidables brillots. - Me-

-nezes croit que ce sont deux barques

sur lesquelles les assiégés veulent s’en-
fuir; toute son escadre s’agite a sa voix,
et cette inspiration soudaine l'arrache
A Vincendie qui la menagait.

» La lune a déjh parcouru la sphere
céleste, quand les Belges, ayant épuis¢
leur courage, se disposent A céder
la victoire & la fureur sans cesse re-
naissante des assiégeans. N’espérant
plus de secours, ils abandonnent aux
nations alli¢es la capitale de 'empire
américain. »

Paraguactt continuait, et’assemblée
silencieuse i’écoutait avec attention.
Soudain, battu par une horrible tem-
pete, le vaisseau plonge son flanc dans
les ondes; le capitaine appelle tout

I'équipage A lamanceuvre 3 les matelots,
1l b
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voyant s'amonceler les vagues tumul-
tueuses, s'¢clancent vers lesvoiles; Diogo
seconde leurs eflorts, et Paraguact
tait tréve & ses discours.






Tem por nome Arrecife ham forte posio,
Que hum isthmo s¢parou do continente,
Donds o castello de §. Jorge opposto,
Defende 0 passo ao transito imminente.

On donne le nom de Récif & une forte position qu’un
isthme a séparée da continent, et d Vextrémité de la-

quelle s’¢leve le chiteau Saint-Georges, qui défend le
passage.

%
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" CHAPITRE XXIX.
vaAélBuh6. |

Le calme ayant succédé A la tempgte,
et la nuit escortée d'une douce, brise

Li ot

quipage, brﬁlant d’entendre la smte du
songe, ermronne la belle Améncalne.

_____

Belge orouellleux ou du Lusuamen in-
trépide. Chacun supphe Paraguaq.u de
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continuer le récit de son intéressante
vision. .

«J'ai vu, poursuivit l'aimable fille
du Brésil, la guerre semer la division
dans ma patrie, le Batave féroce y
promener ses étendards triomphans,
et les abimes infernaux se peupler
de victimes. J’ai vu les milices cé-
lestes, descendant des hauteurs de
’Empyrée, verser une tellé valeur dans
la nation affaiblie, que l'histoire compte
chaque victoire pour un miracle du
ciel.

“»Petrid et Iolo, ces deux foudres de
‘mer, avec leurs escadres maitresses des
cotes, répandent partout la désolation,
et livrent ¢ Brésil aux flammes dévasta-
trices: Petrid incendie laflotte qui reve-
nait des Indes, et sur ses vaisseaux qu’¢-
crase le poids des trésors, il forge de



CARAMURU. 55

nouvelles chaines pour le malheureux
Brésil.

» Le Belge, versant lor a pleines
mains, prépare d’ambitieuses machines
deguerre;ilarmedepuissantesescadres,
et réve la prise de Pernambuco. Cette
vaste région obéit a l'intrépide et pru-
dent Albuquerque. Il répare la place,
rassemble quelques bataillons, et pré-
pare son artillerie. Soudain le liquide
¢lément apparait couvert d'une fordt
de mits. Ce sont soixante-dix vaisseaux
qui rompent les ondes sous le comman-
dement de Wandemburg.

»On appelle pdo amarello une: posi-
tion voisine de la ville et commode
pour le débarquemeént. Elle était mal
gardée par Albuquerque, qui avait con-
centré ses forces sur la plage. C’est vers
ce point que le Batave dirige tous ses ef-
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forts. De 14, partageant sa troupe en
quatre divisions, il marche contre la dé-
licieuse Olinde, ou le cheflusitanien op-
pose & son ardeur les nombreuses ban-
des d’'un peuple inexpérimenté.

»Le timide escadron des Portugais
ne résiste pas long-temps au feu du
Batave. Saisis d’'une alarme inconnue,
ils fuient confusément, tombent les
uns sur les autres, se rendent a l'enne-
mi, et, laissant la inalheureuse ville ou-

verte i sa fureur, ils courent se réfugier
~ dans les déserts les plus profonds.

» Les Hollandais entrent dans la place
abandonnée ; ils s’étaient flattés de Ves-
poird’y recueillird'immenses richesses,
ilsn’y trouvent qu'une solitude effrayan-
te. Irrités de voir leur cupidité si cruel-
lement dégue, ils vengent sur les tem-
ples leur mauvaise fortune, profanent
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les autels, et abreuvent le saint culte
des plus horribles outrages.

» Mais le courageux Temudo ne souf-
fre pas que le nom lusitanien reste en-
taché d'une fuite honteuse. Accompa-
gné de lintrépide Azevedo, il saisit
son glaive, embrasse son bhouclier, et,
tandis que les Hollandais s’abandon-
nent aveuglément au pillage, il réunit
quelques amis qui, haissant la conduite
de leurs compatriotes, offrent leur hé-
roique vie pour prix de la victoire.

»Honneur immortel du nom lusita-
» nien, s’écrie-t-il, ceeurs valeureux qui,
» dans notre infortune, faites le plus bel
»usage de votre existenice en’ achetant
» la gloire au prix d’'unemortinévitable,
»voyez le Batave, dans I'ivresse de son
»triomphe, se livrer sans défiance ‘au
» fil de notre vaillante épée. Marchons!
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»ct si nous ne le terrassons pas, n'ex- -
»pirons pas du moins sans avoir vengé
»]a patrie. » -

» [l dit, et, saisissant & deux mains son
glaive étincelant, il tombe surun groupe
d’hérétiques qui profane les vases
saints, et souille le. temple du Sei-
gneur de ses sacriléges insultes. Il fait
voler sur le pavé de I'église la téte des
uns, plonge son fer dans la poitrine
des autres, et, arrachant du tronc plus
d’'un bras valeureux, il l'envoie trem~
bler au loin sur la terre ensanglantée.

» Azevedo, ayant ¢puisé ses balles et
brisé son épée, ramasse une hallebarde
dont il atteint Ruiters il I'étend sans
vie et le laisse en proie & d’horribles
convulsions; de 1A il court sur Corne-
listen, qu'il renverse encore, et puis
sur le féroce Bla, qui, sous les coups
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du héros, bangne le parvis de son sang
noir.

» Tous les autres, imitant un si bel
exemple, fondent sur les Bataves; mais
ceux-ci, réunis en nombreuses légions,
entourent les Lusitaniens et poussent
de grands cris. Le Portugais résiste et
ne se rend point, tant qu'il conserve un
reste’ de vigueur et de vie. Tombant
enfin sous le fer des Belges, il meurt,
mais il est vengé. '

" 5On donne le nom de Récif 4 une
forte position qu’un isthme a séparée
du continent, et A Fextrémité de la-
quelle s'éléve le chiteau Saint-George
qui défend le passage. Li le Batave
ardent trouve sans cesse devant lui le
courageux Lima qui, avec trente braves,
sacrifie 2 sa fureur plus de trois cents
ennemis. |
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» Wandemburg s'étonne d'une in-
trépidité aussi inouie, il n'ose en croire
ses yeux, il ne peut se persuader qu’a-
vec des ressources aussi faibles le Lu-
sitanien résiste an choc de deux mille
Hollandais. Ceux-ci occupent le glacis
et tentent lattaque régulitre de la
place, mais Lima n'en esi point effrayé;
il fait demander des secours A son gé-
néral et continue 2 se défendre.

» Cependant le gros des Portugais, 2
qui leur inexpérience dans le métier
des armes et une terreur panique ont
fait prendre Ja fuite au premier bruit
‘du canon, rappellent insensiblement
le courage qui leur est naturel, et,
augmentés de nombreuses troupes
qu’entraine la valeur d’Albuquerque ,
ils environnent le Belge de redoutes et
de tranchées.
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» Derridre ces travaux s’éléve bientét
un camp qui tient en respect le Ba-
tave. Aucun de ces étrangers ne peut
sans péril s'éloigner de ses dra-
peaux; toutes les routes leur sont
fermées, les alimens ne leur: arrivent
plus. Ils” voulaient cerner les Brési-
liens, et eux—mémes se voient cerncs
aleur tour. '

» \WWandemburg, prcssé de mettre fin
A cet état de choses, réunit deux.mille
de ses guerriers, et s’avance contre Al-
buquerque. Mais les Portugais sont in-
struits de sa marche, et ils se préparent
a lui faire payer cher son orgueil. Les
Belges, qui.croyaient envahir les re-
doutes lusitaniennes, sont repoussés
par le feu, la lance ou V'épée, et, sans
tenter de nouveau un combat aussi de-
favorable, ils s’¢loignent en- désordre
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et rentrent tumultueusement dans la

place.

» Une nouvelle escadre, apportant de

Lisbonne quatre brigades de troupes

fraiches , vient renforcer les braves
Portugais; elle est chargée, en outre,

‘de munitions abondantes, et de mille

mousquetaires exercés aux jeux de la
guerre. Ces soldats obéissent A -Saint-

‘Félix (*), héros célebre dans les com-
-bats, mais moins apte pourtant & ceux

-qui l'attendent sur.cette terre nou-

velle, |
» I 'ennemi, qui,de son cité, areguun
renfort encore plus considérable, mar-

wiF el R

(*) Saint-Félix, comte de Banholo, brave

“ officier envoyé d'Espagne pour discipliner les
- milices brésiliennes. -
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che contre ItamaracA ; mais, repoussé
deux fois avec de grandes pertes, il
passe & Paraiba, & Rio-Grande, change
sans cesse de position sans changer de
péril; et 'armée lusitanienne, qui n'est
plus novice, bat les Hollandais toutes
les fois qu’elle les rencontre en champ
C105. —

“» Wandemburg est remplacé dans
le commandement des troupes belges
par Rimbach, guerrier jusqu’alors con-
nu par des exploits, mais qui, toujours
battu par les ndtres, ne vient recueillir
en Amérique que la honte et le déshon-
neur.

- » Les pieux Porlugals, assemblés dans
leur camp, célébraient par une pro-

cession brillante la sainte solennité
~ de la PAque, quand soudain le Batave
fond sur eux et jette le désordre dans
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leurs rangs. Cependant l'auguste céré
monie n’est point interrompue, le cler-
gé continue A prier, ainsi que ce sexe
~ chéri du ciel dont les priéres montent
si bien au trone de la Providence. Les
soldats seuls, irrités d’'une pareille au-
dace, en appellent a Dieu et A leur
épée, repoussent la force par la force,
et combattent avec une foi si ardente
etun courage si héroique, qu'immolant
Rimbach, ils font payer cher A ses hé-
rétiques leur efiroyable sacrilége.

» Sur ces entrefaites, l’ﬁte’rnel_,’ qui
préparait un fléau terrible au malheu-
reux Brésil, revét le Batave d’une telle
puissance, que rien n’arréte la course
de Vandescop, qui a ceint le glaive
de Rimbach. ItamaracAdevient esclave
de la Hollande, le camp portugais est
détruit, Paraiba se rend, Rio-Grande
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est perdlie, et une autre _a_tdtaqug arra-
che au Lusitanien Pontal et sa cita-
delle.. - -~ .t o0

»Le reste de l’armee portugaise, se
réfugie A Alagoas, position: forte ou
elle est bientdt suivie, par.le Belge fé-
roce. Gependant I’Espagne:vient en-
¢ore une fois A ,son;.,gedo,urs;;;e‘llae lui
envoje une, flotte et de brayes. soldats.
Roxas.de Borja, expédié¢APernambuco,
saisit::1é- baton..de maréchal déposé
par Albuquerque..-., ; - . ”

» Ce_.nouyean chef,: rompt é agl
range, ses. troupes; .ep, batajlle, gt inves-
tit,celles de. Yandescop,. ,malq le #ol-
Jandais s om[re, unpassage. i la faveur
dela ,nmt, et,ya s'échelonner d,an,q une
ﬁposnhon plus favorablg,  tandis que

Roxas, & ﬂm les émb;e&,?laqhe b ce
1 6 .

IR .“ral& ; F35Y ¥ ”U-’ 2 B I Lfintgtff”f.?
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- mouvement , aftend ‘avec impatience
les renforts qu’il a fait demander.
»Soudain, Yaube naissante lui: dé-
couvre ses adversaires formés sur ce
nouveau terrain ¢t paraissant appelerles
"¢'6mlfaf§. Une flamme généreuse brile
son amie; il'se précipite aveuglémentvers
lé périls une épaisse fumée couvre le
clel; les” bataillons espagnols et hol-
Litidais - s"claireissent , et ‘1a victoire
n’eQt couronné auciine: dés déux - na-
tions, si le téméraire Roxas ' n’avait
trouvé la mort dahs fa‘meélde. - -
T Salnt-l"él!k, niaftre Fonsommd dans
Part de I gherté, sueedde dans Yeeom-
‘mandement A’ ce brave ‘Espagtiol;; et
‘Houvéau Pélhus ; ‘du’ seln’ de' tes’ ]o’dr-
‘nées’ &e deuil, y iF sauva’ Par uiné’ hew-
reubé’ témporisation” les forces dela

Lusitanie. Le résultat des palmésbata-
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ves est ]a remise du gouvernement de
Pernambuco au comte de Nassau, que:
la Belgique envoie prendre possession

de ses conquétes. »

) :"I-":“.\-ﬁ;d-
1‘.' = = - J.i. o~
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Venho (disse o primeiro) a prisdo dar-vos,
Por haver provocado a ira estrangeira:

He justo que eu tambem prender-vos queira,
Mas serd (disse o herde) com abragar-vos.

Nous venons, lui disent-ils, vous arréter au nom
du roi, pour avoir provoqué larage de ’étranger,—Moi
aussi, répond le héros , je veux vous saisir, mais c’est

dans mes bras.

| #
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CHAPITRE xxx

LA RECONCILIATION.

« Nassau, continue, Paraguagi ,-est
aussi cé1¢bre dans les armes qu'illustre
par sa_haute naissance.. Respecté de
-ses concitoyens , il allie & 1a pureté du
sang l'indépendance de la pensée. II
arriverasuivi d’une escadre nombreuse,
et, établissant au Récif le siége:de son
empire, il élévera des forts et garmra
la colonie de chateaux.
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» Aspirant & une entreprise mémo-
rable, on le verra laisser Pernambuco
en état de défense, et partir i la téte
de Farmée et de la flotte pour envahir
Ja délicieuse rade de Bahia. Saint-Félix,
chargé de protéger ce boulevard du
Brésil avec les débris de ses légions,
demande du secours A Lisbonne, tan-
dis que le destin s¢ prépare A opposer
son bras terrible A toute l’imi)étuosité
de Nassau.

»Jaloux de faire échouer Ventre-
prise du Batave, il disposera sur les
murs de la place tous les instrumens
de défense et de mort, il fera de gros-
ses levées, il répartira ses escadrons
dans la plaine, il n’oubliera enfin au-
cune des sages précautions que pres-
crit lalongue expérience des combats.

» Alors le superbe Nassau, péné-
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trant dans l'immense rade, couvrira
“les ondes de sa majestueuse escadre ,
dont la ligne se éomposera de quarante
vaisseaux. La trompette martiale frap-
pera les échos de sa terrible harmo-
nie, et le tonnerre humain qui battra
la mer, etles foudres de guerre qui sil-
lonneront le ciel, formeront une tem-
péte plus affreuse encore que toutes
celles de 1a nature. |

» L'illustre Silva, qui rempht parmi
*les Portugals les hautes fonctions du
commandement, s’en dépomllera en
‘faveur de Samt—Féhx, ét ne sollicitera
que 'honneur de marcher comme sol-
dat sous ses ordres: action héroique
que lui 1 msplrera Pamour de la patrie,
étha d’onﬁance qu'il'a dan la “supério-
ritd de son compagnon ¢ ‘armes; acte
sublime de modestie qui lui vaudra: les

ATy
. ¥ .
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élcges de sa cour et les faveurs de son
monarque (). ) o

» Nassau cependant debarque ses
,nombreuses troupes pres de Tapaglpe,
il sempare de la colline que le vul-
gaire nomme /e tertre du pére Rtéeu'o ,
_en souvenir, de son ancien possesseur.
Saint-Félix, qui deﬂne son projet, le
déloge de cectte posntlon 1mpogtanle,
et le met en déroute aprés lui avoir tu¢
six cents hommes. | o

»Plusneurs ]ours le Batave altaque
mulllement {e quarller de Banholo,

. ity T 1“&
plusnenrs ]ours, dans 52 fureur, il range-

FlRi:, L -

- (%) En récompense de ce;t(e pcuon gene-
reuse, qui sauva pahia > Sllya l'ut décoré par

! aii*k
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SRR LS BNRE T NS I
renzo. o *
, o ok gy e :E:‘f-w-!:l st eirggliie



- -y - -
ey LA
___.__;- e
A g o 7 b

nd

CARAUAV. o

-t

vainement toutes ses forces en bataille.
La terre se couvre d’un horrible mon-
ceau de cadavres, ses soldats tom-
bent par milliers; mais, malgré le sang
qui coule de toutes parts, l'opinidtre
Nassau -n’abandonne pas son entre-
prise. o

» D’un autre coté on voit 'armée qui
défend Bahia s"affaiblir par sa glorieuse
di‘lfense; les ofliciers languir couverts
de blessures ou joncher de leurs corps:
les remparts dela place; et cependant
Yardéur' de ceux qui survivent ne se
ralentit pas. Saint-Félix les commande
tou]ours, Silva verse toujours son cou-
rage dans leurs ames. Las de tant de ré-
_sistance, Nassau demande une tréve 'el_
vembarque ses troupes; il s'éloigne en
frémissant, et laisse la plage couverte
de ses plus intrépides soldats. |

178 9
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» Dévoré de vengeance; deux jours,
.du haut de son escadre, il bat sans dan-
ger la cité courageuse; mais ses boulets,
ses grenades, sont vainement lancés ;s on
dirait plutot le salut d’une flotte amie
~que les hostilités, d'un adversaire. Le
Brésil congoit alors 'espérance de frap-
per & son tour ennemi, mais les pro-
messesdeLisbonne ne peuvents’accom-
plir,. et une mer en courroux repousse
des secours impatiemment attendus.
~ »Je vis alors avec une douce joie la
monarchie lusitanienne s’asseoir surdes
bases plussolides , et la glorieuse mai-
son de Bragance étendre son pouvoir
sur quatre empires formidables. Bahia
fdte avec pompe le prince triomphant,
et Pernambuco, fatigué de tant de com-
hats, invoque Dom Jean 1Y comme le

pere de la patrie,
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» Le nouveau roi ; avec sa bonne foi

accoutumée, s’occupait de conclure

une paix également honorable pour les
deux partis. Le Belge avare I'a bientot
rompue. Une de ses escadr~s occupe
Maranhfo, une autre livre Secgipe aux
flammes, et ce peuple injuste se flatte
dans son orgueil de ravir PAfrique et
le Brésil A la Lusttantie. |

» Abreuvé de dégoiits, indignement
calomnié par Vastucieux conseil qui
domine le Récif, Nassau se dépouille
du commandement, et retourne en Hol-
lande (Q). La sinistre assemblée tourne
alors toute sa fureur contre les pacifi-
(ues Brésiliens, et appesantit de plus
en plus le joug affreux qui pése sur
leur téte. Mais 'heure de la vengeance
va sonner.

» Fernand Vieira sera dans celte oc«
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casion le glorieux' instrument de la
délivrance de sa patrie. -Ce héros, ver-
-sant & pleines mains ses richesses pdur
trouver des sauveurs a I’'Amérique, réu-
nira sous sa banni¢re ses amis, ses pa-
rens, et,semblable i la pierre qui frappe
la statue de Nabuchodonosor, il ren-
versera la Hollande de son piédestal de
Pernambuco. -

»I11¢ve des troupes, forine des 1égions,
nomme des chefs, demande du secours
de cent cotés, et, peignant i grands
traits I'horrible tyrannie du Batave, il
appelle pour la détruire tous les glaives
du Brésil.. A sa voix. savance Henri
Dias (*), chef-des vaillans Ethiopiens,

(*) Henri Dias, ntgre valeureux, qui, 4
la téte de ses compatriotes, eut une grande
part & la restauration du Bresil.
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ct le brave Gamardo (*) qui, & la téte
de ses Carijos, doit faire éprouver de si
cruels désastres au lion belge.

» Le Hollandais entend avec surprise
le bruit des armes, il veut étoufler la
flamme naissante, et marche avec deux
mille hommes contre Yieira; mais le
Brésilien, quittant & son approche son
campretranché,’attire dansune embus-
cade dressée parmi les roches profondes
qui ceignent la montagne des Tabocas.
: »Caché au milieu des cannes et des
arbustes, il frappe le Batave surpris; la
déroute semble précéderlattaque, une

ﬁ-——-—

(*) D. Antoine-Philippe Camario, améri-
cain d’origine et de nation, brave capitaine
des Carijos, qui s’immortalisa dans celte cam-
pagne. ‘
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ardente furie repousse partout les as-
saillans, Etonné, inddcis, le Belge sus-
~ pend samarche, il ne voit point ses ad-
versaires, mais if sent leurs coups, et de
nombreux cadavres ont jonché la cam-
pagne quand il songe A Ia retraite.

» La Hollande était puissante ; le Por-
“tugal ne I'était plus. La Haye, remplis-
sant Lishonne de menaces, n’a pas plus
tot appris la nouvelle de son propre
désastre, qu’elle jure de le faire payer
chérement au Brésil. Pour protéger ses
sujets d’'outre-mer Lisbonne se hite de
prendre -des mesures dont le but est
de changer en une douce paixla guerre
(qui désole depuis trop long-temps ces
contrées, | '

»Deux régimens sont détachés de
Bahia, ils marchent sous les ordres de
Moreno et Negreiros, et vont faire stc-
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céder, 8'il est possible; le repos A Pagi-
tation ‘que YVieira entretient de tous
cotés. 1ls voient les campagnes livrées
aux flammes, les colons expirant sous
les yeux des soldats, tous les fléaux en-
fin que la guerre répand sur cette yé-
gion malheureuse,

» Negreiros ct Moreno ont rencontré
Yieira ;: « Nous venons, lui disent-ils,
» vous arréter au nom du roi, pour avoir
» provoqué larage de ’étranger, et don-
»né naissance -aux hostilités qui nous
» désolent. » « Moi aussi, répond le heé-
»ros, je veux vous saisir, mais c’est
»dans mes bras. »1l dit, et s’avancant
vers les deux chefs, il les presse tour A
tour.sur son coceur.

» Les troupes suivent cet exemple;
les guerriers de Bahia se mélent 4 I'in-
vincible escadron de Pernambuco, ils

_.."-:rjl ]
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sapplaudissent de leur réconciliation,
ct maudissent le Hollandais (ui cher-
che & semer la défiance parmi des fré-
rés. Dans leur ardeur 'peu sen -fal_jt
qu’ils ne livrent aux flammes 'escadre
sur laquelle arrive un’ p]empotentlalre
portugais appelé par le Batave.

»Sur ces entrefaites on entend au
loin Pimmense clameur ‘des femmes
qui invoquent Lassistance de leurs ven-
geurs contre le Belge cruel qui les ré-
duit en esclavage. Vieira parait, il en-
vironne sans bruit ’habitation ou re-
pose le-général ennemt, il 'attaque, il
le bat et le fait prisonnier  son tour.

»Ce général était le terrible Henri
Hus, commandant du Récif. Avee lui
tombe également au ‘pouvoir des Por-
tugais Blac, chef puissant, qui marche
sous ses ordres. L’arrogant Batave s’¢~
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loigne devant les torrens de flammes
que Yicira a lancés sur habitation, il
fuit, et, pour hiter sa retraite, laisse un
vaste espace semé de ses arincs.

» Au bruit d’une si brillante victoire,
le peuple se soultve et attaque les
IHollandais. Le parli commun de la li-
bert¢ s’empare de limportante po-
sition de Serinhaem. Itamaraca secoue
le joug ainsi que Porto ~Calvo et tous
les environs de la ville; et le Belge en-
fermé dans le Réeif, sans espoir de
secours, ¢prouve toutes les horreurs
d’un siége. » -

< o WP g i s,



Tudo rege na terva a mdo polenle ;
Dclle a vicloria pende, a vide, a norle ;
E sem o seu faver, que o distribus,
Todo 0 humano poder riada conclize,
Rien ne se ment dans Puaivers sans le sccours de
sob bras, C’est de la Providence que dépend la vie-

tofie et la vie et la mort. Sans la Providence, tout |~mn-

voir humain n’est quune illusion mensongére.
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CHAPITRE XXXI.

Y

LA LELIVRANCE DU BRESIL.

‘«La Hollande, continue la belle Amé- .
ricaine, n’a pas perdu l'espoir de re-
couvrer ses conquétes. Son armée, en-
core nombreuse, passe sous le com-
mandement de Sigismond Van-Scop,
chef illustre, muni de pouvoirs suf-
lisans pour distribuer des récompenses
aux héros et des chitimens aux laches.
11 est chargé en outre de rétablir unc
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lutte trop long-temps incertaine, ect
d’arréter ou de détruire le courageux
Vieira. , o

» Franchissant la ligne qui bloque le
Récif, il entre dans les murs de la
place, réprimande Yinertie des capi-
taines, les fait courir aux armes, et sort
bientdt pour attaquer la position d’0-
Jinde. L’assaut a lien par trois points;
mais la brave troupe qui défend la for-
teresse accueille l'ennemi avec tant
d’énergie, que le Batave s'enfuit épou-
vanté, et que Yan-Scop lui-m&me est
transporté dans le Récif tout couvert
de blessures. l

» La déplorable issue de cette en-
treprise n’abat point son opinidtreteé.
Irrité d’une résistance qu'il taxe de ré-
“volte, il veut tenter i7n nouvean coup
de main sur Bahia. 1I consomme d’a-
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bord toutes les ressources des environs,
et, profitant de la négligence des assie-
gés, il s’empare de Taparica et attaque
la place. | , |
» Cependant Telles, qm , avec destrou-
pes bien inférieures, ne désesptre pas
de chasser le Batave, I’assaillit témérai-
rement contre I’avis de ses compagnons
d’armes, ct. expose toutes ses forces
dans uné sortie désastreuse. Le roi de
Portugal reconnait que lestentatives de
ses sujets sont infruclueuses, et que,leilr
glaive est d'un faible secours. contre la
duplicité belge. 1l se décide & envoyer
au Brésil une puissante flotte, A Ja-
quelle est confiée la glorieuse mission
d’expulser I'usurpateur. |
»Van-Scop voit approcher: l’orage,
et il abandonne Taparica pour aller at-
taquer le Récif, dont le siége réclame
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impérieusement sa présence. Les Por-
tugais ont regu pour nouveau général
Barreto de Menezes,~ qui gouverne
Pernambuco avec prudence, et qui
se dispose A le défendre avec intré-
pidité. o '

; »De son coté le Batave, non moins
désireux d’affermir sa conquite, se
preépare & débarquer neuf mille hom-
mes de troupes valeureuses ct blanchies
dans lés combats. La flotte qui les por-
te traverse 'océan, domine Ja plage
américaine , usurpe 'empire des terres
et deS-mers, et menace les Lusitaniens
de son bronze exterminateur.

» Les Hollandais, se réservant d’utiles
renforts, entrent en campagne "avec
sept mille de ces braves vétérans suivis
des épais bataillons des barbares. Rien
ne. semble devoir résister au choc de
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celte masse bardée de fer. La forteresse
de Barreta ouvre ses portes; ses alen-
tours se soumettent & I'ennemi; mais
le Lu;itanien, enfermé dans le Ré-
cif, multnp]le ses moyens de défense
et se prépare A vendre chérement sa vie.

» Sigismond ; qui s’est rendu & Mori-
beca pour assurer son service de vivres,
compte- déjd sur une victoire si peu
douteuse, qu’il donne ordre de dis-
poser ses quartiers aux environs de la
place ; mais Barreto et Vieira, siirs que
le ciel approuve la justice de leur cause,
n'épargnent rien pour &tre bientot en
état de lui- lwrer bataille, §

» Van-Scop ne recule pas devant la
pensée de terminer par une seule ac-
tion une lutte qui dure depuis tant
d’années; il est persuadé que.sile Lu-
sitanien est une fois vaincu, de nou-
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velles forces lui manquent' pour re-
commencer la guerre. Déja la multitude
confuse des barbares commence A exer
cer sa furie, et met tout i feu et 2
sang; elle trouble la discipline qui ré-
gne dans les rangs belges, et prélude
4 des combats qui, pour &tre sans or-
dre, ne sont point sans valeur..

~ »L’armée portugaise qui attend, im-
- patiemment le Batave couronne de ses
Iégions la cime des monts Guararapes.
Bientot 'ennemi se montre dans Ja
plaine; les Lusitaniens l'attirent par de
fréquentes escarmouches et le forcent
A tenter Yattaque de leur terrible po-
sition. Du haut de la cordilli¢re, un feu
bien nourri foudroie les Hollandais,
dont le carnage est si prodigieux, que
sur leur-front et sur leurs ailes la mon-
tagne se couvre de cadavres..
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» Van-Scop furieux rallie plusieurs
fois ses bataillons, il redouble d’audace,-
il jure de déloger le Brésilien de ses re-
tranchemens; mais linvincible Cama-
rdo a juré de son coté qu’il ne perdra
pas un pouce de terrain. Une pluie de
balles qu'il envoie aux Bataves . leur
fait abandonner i trois reprises le ter-
tre dont ils sont toujours au.moment
de s'emparer. lls fuient enveloppés des
ombres de la nuit, et trainent apres
eux une longue suite de blessés. -

» Les Portugais n'ont & regretter que
quatre-vingt-dix hommes. T andis que

le Belge se retire honteux, 'aurore, do-

rant de ses rayons la cime de la cor-

dilliere et les plateaux voisins, décou-

vre le. vaste champ de bataille, sem¢

de corps, de mousquets, de canons et

dedrapeaux: PlusieursHollandais«jui se
i1, 8
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sont égarés dans les téndbres, surpris
i Pimproviste par Iéclat du jour, cher-
chent en vain leur route : ils tombent
prisonniers dans les mains de nos sol-
dats. - S

~ w+La Belgique frémit, I'Europe s’¢-
tonne, le Portugal triomphe, Bahia
entonne des chants de victoire. Une
poignée de braves a vaincu l'immense
pouvoir qui I'écrasait, la pensée ne sai-
sit rien- d’humain dans ce prodigieux
résultat, partout le doigt de Dieu est
nizirqué s partout on apergoit le choix
qu’il fait pour ses miracles des plus
faibles et des plus humbles instru-
mens.

» Les ressources de I'ambitieuse Hol-
lande se sont épuisées dans’ cette pé-
nible, conquéte, mais sa cupidité ne
g'éteint pas. Brdlant de tenter encore
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une fois le sort des armes, elle 1eve des
troupes, elle choisit des chefs. Provo-
quée cependant par la Grande-Breta-
gne, et forcée de difendre dées intéréts
plus précieux, elle suspend sa nouvelle
cntreprise, €t laisse la guerre allumee
dans le pays de Pernambuco.

»Sur ces entrefaites, Brinc demande
A Yan-Scop une troupe d’élite avec des
armes, ‘des munitions, résolu A jouer
enceore lavictoire dans une hataille san-
glante. Ginq mille hommes et (uelques
canons lui sont accordds. 1l rentre en
campagne, s'empare du Récif, et effraie
la contrée par une, dlhgence qm ne ll'
cede qu’asavaleor. - - - o 1

s Barreto se prépare i le recevoir &
la téte de deunx mille-six cents vieux
soldats jaloux de soutenir jusqu’a leur
~dernier soupir la'cause sainte de la li-
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herté, 1l occupe le tervain encore en-
sanglanté¢ par la défaite des Bataves.
Brinc s'est logé au sommet de la mon-
tagne d'oti partirent les traits dont ils
furent dcerasés, L'un veut renouveler
le carnage, Fautre brile de le venger.
» Brine, attentif & tout ce qui se passe,
se fortifie avec I'expérience d'un vieux
gucrrier; il déploie son front de ha-
taille, il dispose son corps de réserve,
ct, fier de ses préparvatifs; il ne peul
croire que le Portugais se hasarde
P'attaquer dans une posntlon si formi-
dable. Co ; KIESRTES
» Barreto contcmple l’cnucml; mais
déjh Pardeur de ses troupes ne connait
plus de bornes, ellés brilent de S’
lancer vers la colline par’des sentiers
qu'elles ont souvent gravis. . Le..brave
Yicira est chargé-de les conduire dans



v
A
¥
4

CARAMLRU, 03

cette audacieuse entreprise, 1l cache
habilement son projet, ordonne qu'un
feu bien nourri protége son attaque,
et, apres mille chancesdouteuses, il a
le bonheur de se voir avec ses valeu-
reux compagnons A la cime de la mon-
lagne. '

» Mais Ia un. nouvelle bataille I’at-
tendait. Le Belge, inaccessible & la
crainte, prolonge sa résistance, et con-
serve la position qu'il a choisie. Vieira,
lans son activité, pousse d’abord vaine-
ment ses troupes:ld ou un guerrier
savance un guerrier résiste. Plus d’'un
combat & moitié mort. Environné des
ombres dia trépas, plus d'un pressc
le sol de ses dents, ct, blasphémant
encore, il exhale tout & la fois son dcr-
nier soupir et sa rage. |

» Le grand Barreto vole de tous co-
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tdss il anime les uns, il secourt les au-
tves, il excite dans les ceeurs Famowr
de la patrie, soutient ici des forces
menagantes, raffermit plus loin des for-
ces épuistes. Bring, souillé d'un sang
noir, rugit environné des Bataves mou-
vans. Terrible, il attaque un bataillon
tout entier, ct, semblable A une digue,
il en contient plusieurs autres préts &
fondre sur lui. |

» L'invincible Camardo, qui l'apercoit
dans ]a mtlée, marche droit & lui A la
t1dte d'un corps de réserve, et, Vattei-
anant d'une balle terrible, il se flatte
de mettre un terme i une lutte trop
sanglante; mais l'amiral de la superbe
flotte, qui voit Brinc tomber expirant,
saisit le commandement des troupes, et
s'cflorce de ramener les Belges aux
combats.
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» Heori Dias, qui P'observe, a résolu.

que Pordre du fiouveau chef resterait
sans eflets il le vise & la tdte, et d’un
coup terrible il I’envoie rejoindre son
prédécesseur, Le Hollandais, n’ayant
plus de général, erre d'abord confusc¢-
ment; puis il prend la {uite et aban-
donne le champ de bataille aux Por-
\ugais. -
» Le superbe étendard des Etats, des
tentes, des picces d'artillerie, de nom-
breux drapeaux, treize cents morts,
des prisonniers, des bagagés, la caisse
militaire, de riches armures, tels fu-
rent les brillans trophées de cette
grande victoire.

» Sans perdre de temps, le chef lusi-
tanien serre de prés les remparts du
Réeif, Le Belge avait éprouvé toutes les
horreurs d’une longue guerre. Ses per-
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tes étaient incalenlables, mais celles du
Portugais ne V'¢taient pas moins. Heu-
reusement le hasard conduit sous-les
murs de la place Jacques qui, récem-
ment ¢levé an commandement de la
flotte, escortait dans ces pai'ages les bi-
timens du commerce.

» Assiégé par terre ct par mer, le
Récif se rend aprés un blocus de neul
années, d'immenses pertes ct de cruels
désastres, Cette conquite ouvre aux
Lusitaniens toutes les portes du Brésil,
alorieuse récompense du ciel, grice
évidente du Trés-Haut qui a voulu
qu'une poignée de patriotes triomphit
d'une orgueilleuse nation dont les flot-
tes couvraient lamer, et dont les ar-
mées épouvantaient la terre.

» Ainsi la divine Providence régle
d son gré le sort des mortels. Ainst
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clle se plait & leur montrer par des
preuves évidentes que nul au.monde
n’a plus de force ni de puissance, ct
que rien ne se meut dans l'univers sans
le secours de son bras, (Gest de la Pro-
vidence que dépend la victoire et la
vie et la mort. Sans la Providence tout
pouvoir humain n'est quunc illusion
niensongére,

~ »Lisbonne triomphe, mais son long
chitiment est une lecon terrible dont
clle doit profiter. Les rois de laterre ne
sont rien sans le roi du ciel, et c’est it
lui seul quils doivent rapporterleui' in-
fluence el leur g;lou'e.£ LeBrésil (chap

pant & son tour aux chaines de la Lu-
sitanie, accomplira un”jour de glorieu-
ses destindes, ct peut-8tre est-ce du
nouvel hcnusphele qué partira la force

ur . 9

g -
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victoricuse. qul doit soumettre l'uni-
\'cl"a( ) |

»J'ai vu'dans mon songe, poursuit
Paraguagu, mille événemens divers qui
doivent jalonner le cours des si¢cles;
j'ai vu surgir des provinces puissantes;
)'ai vu naitre dans le Brésil des magni-
liques cités, briller de fameux. chefs,
s¢ former d'illustres nations; .tant, de
mouvement, tant de variété, jetéds com-
me des’ spectres dans une-nuit. fantas-
tique, confondent la_pensée et ¢blouis-
sent Ja vue, {5 0 . A
o Jraiva des pl‘élats de hautc hié¢rar-
chie; ét pal‘ml-lc_& plus.célébres jai dis-

i
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13 sccondlé fois, cette singulitré Prophétie de
Pauteur. a
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lingué le savant Lemos, & ui notre
universit¢ devra un jour de nouvelles
lumitres. 11 installera Facadémice dans
un palais plus vaste, il fondera un athé-
née dont la gloire remplira le monde. »

I¢i Catherine se tait. Dans une extase
profonde, briilée de célestes ardeurs,
elle répand de douces larmes sur son
visage baigné de lumidre, douces lar-
mes, semblables A celles que Paurore
verse dans le calice des fleurs. La reli-
gicuse assemblée attend d’elle le récit
d’¢vénemens plus merveilleux encore,
ct, ne troublant point son repos surna-
turel, elle la laisse picusement dans
les bras de son divin époux.

.N‘T‘- - j"’d .
- .-;_-:S?‘}'r v WA ) e m-



as brancas mdos, que angelicas s estendom ,
Hum desmaiado azul nas veias tinlo, |

Faz parccer aos olhos, quanda o altendem,
Alalastros com fundos ds facinto,

.-

"Quand ses mains blanches s'étendent avec bonté,
Vozur mourant dc leurs nombreuses veines se dessine
si gracieuscment, qu'elles offvent A Uil . surpris 1’al-
batre le plus pur mélé & la plus belle hyacintbhe.

g



CARAMURU. 101

CHAPITRE XXXII.

- =

L’équipage saisi d'¢tonnement admi-
rait la helle Américaine revenant de sa
miraculeuse léthargic , ot il prétait
l'orcille avec un nouveaun plaisir, au
récit de la seconde vision quelle
venait d’avoir : « J'ai vu, s’écriait-clle,
Jai vu se dérouler dans les plaines du
ciel un nuage serein, d'un rouge em-

pourpré, plus beau que le soleil qui
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fait le tour du monde, ct semblable &
ces brillantes vapeurs qui environnent
Vauwrore dans une délicieuse matinde.

»J'ai vu des astres dtincellans de
mille feux former dans la sphérve azu-
rée une couronne d'une maticre plus
pure que le diamant, et qui paraissait
sorliv des mains de V'Btre supréme,
Chaque étoile jetait un éclat si vif,
qu'on I'etit prise pour un soleil, pre-
cicux embléme de lareine divine dont
clles environnaient la tite.

» Lescheveuxde cette ineffable beau-
té, semblables A des fils d’or, flottaient
dans les airs au gré d’'une douce brise,
et tantot divisés, tantot rassemblds en
longues tresses, ils volaient comme des
flicches, mais ne blessaient pas; cepen-
dant un seul ciit sufli pour pénétrer jus-
quau fond des dmes, un seul lui a sou-
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mis pour toujours le plus tendre des
¢poux.

» Son front blanc et uni, sur lequel se
répandait une céleste sérénité, brillait
d’'un éelat immortel, Li, se déployait
une picuse mansuctude, une suave mo-
deslie, escortée de grices , et quicon-
que celut touwrné ses paupicres vevs ce
heau front, aurait senti s'évanouir ses
peines et s’accroitre ses plaisivs.

» 'n vain chercherait-on sur la terre
quelque chose qui approchat de ses
divins yeux. Fleurs, diamans, astres ra-
dicux , ils eflacent tout et par leur
charme irrésistible et pav leurs attraits
sans cesse renaissans; un scul de lears
regards enchaine le cacur tout entier.
Autourd’clle montent les innombrables
pricres des mortels qui se vouenta son
culte gloricux, et qui, pourtout remede

W \
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i leurs maux, sollicitent la faveur inap-
préciable d'un senl coup d'eeil,
~»8i la nature offrait quelque image
(qui rappeldt sa figure angélique, je la
comparerais, pour sa blancheur ct son
incarnat, aux plus helles roses que le
printemps fait ¢clore. Mais il ne nait
pas de fleur dans la sphére terrestre,
il ne brille pas d’¢toile dans le firma-
ment qui, si on la lui compare, ne soit
;\.lprés d’elle moins qu’une étincelle
fugitive auprds des torrens de lumitre
que répand le soleil. |
» Suspendue A sabouche mi-close, la
profondeur de 'empyrée s’arrdte silen-
cicuse; c'est de cette bouche divine
(que s'est échdppé un mot plus puissant
que celui qui a créé le monde. Ses l¢-
vres de rose répandent autour d'elle
up parfum délicicux que cette méro
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aimante ct picuse puise dans les baisers
de son fils,

» Cette figure, aussi aimable que belle,
tient P'univers plongé dans unc admira-
tion respectucuse; dans ses traits est gra-
vée la puissance de Vauteur du ciel;
car tout ce que 'espace azuré posscde
de parfait, tout ce que les lucurs an-
géliques ont de brillant, tout ce que
Fardent incendie des séraphins oflre

| d'ineflable, se retrouve en abrégé sur ce
yisage céleste, |

» Quand ses mains blanches s’éten-
dent avec bonté, Yazur mourant de
leurs nombreuses veines se dessine si
gracicusement, qu’clles offrent & Veeil
surpris I'albatre le plus pur mélé 4 la
plus belle hyacinthe. Ces mains entou-
rent d'une douce étreinte son sein dé-
licat, heauté bhien supérieilre ) toutes
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celles que je viens de décerire. Je ne la
retracerai pas ici, car pour y.réussir
mon pinceau chercherait en vain d'assez
vives:couleurs dans tout ce que Dieu
créa, dans.tout ce qu’il peut créer en-
€ore. | |
»Le Yerbe saint n’a pas dédaigné,
dans son amour pour les hommes, de
reconrir anx formes mortelles d’un
symbole grossier, et sous le voile de
la Yierge on apergoit:un agneau pais-
sant au milieu des lis. Bientot un doux
sommeil ferme les yeux de I'innocente
créature, et autour de sa couche émail-
léelesséraphins, repoussant le tumulte,
protégent son corps ct commandent le
silence. T
» Au- dessous de la céleste beauté
on apergoit I'antique serpent, auteur
pour nous d'une ruse fatale. La Yierge

R el T ..““" -



CARAMURL. 107

foule d’'un pied vainqueur la téte qu'il
souleva st criminelle. En vain cherche-
t-il & envelopper les mortels de ses af-
freux replis. A la voix de la-reine des
cieux, il rentre au fond de Fabyme, et
vomit son noir venin dans le labyrinthe
du goullre infernal.
» Le scul aspect de cette beauté sans
rivale avait suspendu mes sens ct ab-
sorbé ma pensée. J'entendis dans mon
ime une douce voix qui la remplissait
de force ; et comme dans un fertile jar-
din la roséc matinale imprime une nou-
velle vigueur aux plantes, de méme la
grice qui coulait & pleins bords dans
- tout mon &tre l'investissait d'une ¢éner-
- gic et d’'une fermeté qu'il ne connais-
sait pas.
» Heureuse Cathcrinc, me dit cette
»voix délicieuse, tu reverras les bords
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sdu Brésil. Arrache mon image i des
»mains infidtles, et rétablis-la'dans un
» sanctuaire digne de moi. » Elle dit, ct
une nuée lumineuse couvri€ comme
un voile sa figure angélique. Elle ne
s'cllace point de mon souvenir; elle s’y
balance sans reliche entre un amour
de plus en plus doux etdes regrets de
plus en plus amers. » .

Ainsi parla Catherine, et une ter-
reur incertaine agila tous les caurs.
Chacun se demandait quelle était cet-
te image miraculeuse et quelles mains
sacriléges I'avaient profanée, silamére
de Dieu, s’enveloppant d'un nouveau
mystére , voulait les engager A lui gar-
der un asile au fond de leurs Ames, et
leur faire conclure, par cette hospitalité
mystique , un traité qu’'aucun pouvoir
bumain ne détruirait,
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Mas de ti sobre tudo condoidos,

Triste Coulinho, que no acerbo caso,
Depois de triunfar & Asia afsombrada,
Perdeste c'nﬁh'zmmfc a tida amada,

‘Tous oublient leur sort pour s’occuper de toi, brase
Coutinbo, de toi qui, aprés avoir triomphé de 'Asie
tremblante , es venu mourir si misérablement sur cette

plage inconnue, |
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CHAPITRE XXXIII,

LA MORT DE COUTINHO,

Une voﬂe se dessmant l«, 2 long des cé-
tes de Bahia, Elle parut bientdt sur-
montée d’'un pavillon rouge, au milicu
duquel s'agitait au gré des vents le ter-
‘rible_lion de I'Espagne. Elle salua nos
voyageurs d’une salve fulminante, mit
le cap sur le vaisseau frangais qui cin-
glait vers le.rivage,-le hela, et invita
Diogo & passer-a son bord.
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Le brave Gonsalve fdta avec trans-
ports ’hote chéri qui s’¢tait rendu 2 sa
pricre. De brillans souvenirs se réveil-
lérent dans leurs deux esprits. Chacun
s¢ rappelait quel était Vautre, ils se
‘pressaiecnt mutuellement dans leurs
bras, et le Lusitanien reconnaissait
dans le chef Castillan un des compa-
gnons d’Arclhano. '

« Ami, dit YEspagnol dont I'Ame gé-
néreuse n’avait pas oublié le sccours
recu nagudre sur la plage de Bahia,
Charles-le-Grand, ce fameux empe-
reur qui arempli I'univers de son nom,
m’'envoie te saluer et texpnmer sa re-
connaissance.

» Linvincible Césara appris avec joie
le service que tu as rendu & la monar-
chie espagnole. Heureux de pouvoir en
- son nom te payer ce que tu as fait pour
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ses sujets, je remets cn ta puissance
les. débris de malheureux colons qui
périssaicut sur ce rivage inhumain. Vic-
times d’une captivité barbare, ils adres-
saicnt au ciel leurs veeux meélés de lar-:
mes, quand, protégée par mon bras,
la liberté racheta leur déplorable exis-
tence. » | |
Garcés, le plus distingué des colons
Lusitaniens, confirme a Dibgole bien-
fait qu'il aregu du chef: Castillan, et
commence en ces termes lhistoire de
leurs “tiistes aventures:-:.: ¢ Quelque:
temps aprés que. tu eus abandonné les:
nations barbares .de ce nouvel hémis-.
phére, lamonarchie portugaise , sur ton
avis,, envoya:ici. de puissans vaisseaux
et de:courageux soldats chargés d’assu-
jettir ces peuplades sanguinaires. -
s Pereira-Coutinho était - le ‘ vaillant
1. 10

g‘.‘“""-l o F"!:}T":" N e —



iy gl s A 1 W

114 CARAMURU.

guerricr destiné i faire la conquéte de
Bahia. 1l s’était déjh renda célébre dans
les Indes, ct Lisbonne metltait en lui
ses plus chéres espérances. Ayant fait
ses préparalifs, rasseinblé ses vaisseaux,
reomlt, les plus intrépides marins, il
invila les Portugais des deuz sexes 4
venir sous ses ordres peuPler ces con-
irées inconnues.

-» Abordant sur ces plages lointaines
A 'ombre de ton souvenir, {' isita les
aldées deg Tupinambas, etconclutavec
cux une alliance amicale. Du fond dudé-
sertaccoururentennombreusesbandes,

- pour féter notre arrivée, les Garijos, les

Tap'uias et toutes les autres nations de
ces immenses solitudes; attirées par la

renommée de ton nom.

» Coutinho- g'adressa de préférence
au grand Gupeva et aw'vieux Taparica,

L
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chefs de ces Tupinambas héroiques ,
dont les huttes couvrent les campagnes
de Bahia, et, sachant que des liens de
parenté les unissaicnt & toi, il les invita,
A venir peupler les environs de la rade.
- » Utilisant le fertile terrain dontlana-
ture se montre en ces licux si libérale,
il couvrit le pays de sucreries, :de fa-
briques d’aldées, d’habitations, échan-
gea des semailles contre des baumes
rprécicux, planta le manioc, la canne,
le riz, et ne.douta point que cette:co-
lonie ne'devint bientot la meilleure de
toutes celles queposséde I'Europe. .
i » Ik clioisit dans les tabas les hommes
les plus propres aux travaux'de Vagri-
culture, et garda pour les..entreprises
belliqueusés ceux en-qui il reconhais-
sait le plusd'intrépidit s Par de doiices
manilkres ‘il leur ensoigha les: vérités

1 " Iﬁﬁf’.ﬁ":’rﬂ -h‘ o
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touchantesdelareligion, et, remarquant
les différences de chaque race, il domp-
ta les uns par labonté, les autres par la
lorce. | | |

» 1l savait fort bien qu’il n'y a rien 3
attendre “de pareils hommes quand
I'dge a enduici leurs cocurs et enracind
leurs penchans. Aussi choisit-il dans
les enfans « ceux parmi. lesquels il ‘se
propose de répandre les bienfaits d’une
sage éducation. 11 ne les arrache pas
avec. violence "aux: embrassemens de
leursméres; mais, profitant des lumitres
(ue. quelquds-uns -acquicrent, . il per-
suade X ces nations barbares de vouer
leurs familles. au culte sacré de lintelli-
gence humaine..; . ... o e

:Dans sesmcoles hien dlrlgces; [
crainte de Dleu marche: avant: I'étude
dcs arls, ; On dolme Aux dn[;ms dcs le-~
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cons de lecture, de calcul et de chant;
on leur enscigne les premiers élémens
de la doctrine évangélique. En les
voyant, leurs peres grossiers s’¢tonnent
de tant de lumiéres. Touchée par les
larmes de son fils, la mére se laisse
aller au penchant de-la: foi, etnous re-
connaissons bientot qu'il n'existe pas
pour nous de meilleurs moyens de sou-
metlire ces nations barbares..

» Cette marche prudente nous con-.
duira, simon esprit nes’abuse point, &
de brillans résupltats. A aide d’Ceoles
et de.colléges, nous parviendrons i hus
maniser toutes ces peuplades sauvages.
Llles fuient si nous les. attaquons i
1hhin armée;; Elevées par nos soitis -au.
sortir du.berceau, .clies- élbhdmnt les
conquites du Lllrlstlanjsme antant. (I}IG
celles de la Lusitanjeifi: .

-
T me -y,
- A e
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» Mais, tandis qque la nouvelle colonie
fleurit A 'ombre de ses douces lois, le
serpent infernal, levant sa tdte hideu-
se, vient semer tout A coup la défiance
entre les Tupinambas et -les colons
Portugais. Ge changement subit fut oc-
casiond par le vilintérét de noscompa-
triotes, qui; offensant des alliés pacifi-

ques, couvrirent le pays de cruels
adversaires.

» Gupeva se vit abandonné des siens;
Taparica fut assassiné 3 les Lusitaniens,
inquiétés par les siuvages du désert,
éprouverent: de continuels dommages
dans leurs plantations ; leutrs moissons
furent brilées, leurs troupeaux dis-
perséss Coulinho vit sa colonie -assi¢-
gée par les barbares, son trésor-pillé et
tous ses travaux rehdus inutiles.

~»Emu de l'aflliction générale de ses
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colons, il résolut de se diriger vers un
site. plus tranquille. Nous cherchimes
dans les Ilheos une retraite contre ces
peupladesféroces; Coutinho, y trouvant
des hommes plus doux, essayade se les

attacher en fondant une colonie moins
féconde peut-&tre que la premidre ,

‘mais plus durable ct plus siire.

»-Cependant les Tupinambas , reve~
nus 4 dessentimens plus humains, nous
conviérent bientdt & retourner chez
cux. Leurs promesses paraissaient fran-
ches ; ils nous donnaient mille prclives
d’amitié, et nous manifestaient Vardent
désir de conserver désormais intacte la
paix dontils faisaient nagutre leurs dé-
lices. Le malheureux Coutinho crat
en signant des traités donner - des
marques infaillibles de sa.bonne: foi,
ety chassant toute crainte, il ne songea
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plus qu’a revoir la délicicuse rade de
Bahia.

» La flotte dcplc»)a scs .voiles blan-
ches. Chacun de nous, tout entier A ses
souvenirs et A ses espérances, ne pen-
sait qu’d revoir cette baie enchante-
resse. Notre  navigation fut heureuse
jusqu’a la vue du port si désird; mais
I3, la mer se souleva jusqu’aux astres,
etlecicl se-couvrit d’un voile noir dom-
nosregards furent cflvayés.. :

2 Une atmosphére ténébreuse, un-
bloulllard impur nous déroba 'aspect
de la cbte. Incer tains, ne sachant vers
~ quel point du rivage- nous. poussaient
l¢s courans,: nous alldmes en avecugles
- battre un roclier escarpé. Dans €¢ mMo-
ment - horrible, entourés de la niit et

de Ja-mort, nous dlévions: au ciel des
~tn.la_ri;ns. suppliantes, quand notre vais-
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scau avec un bruit ¢pouvantable se brisa
contre V'écueil, et se dispersa en mille
fragmens déchirés, ; |
» Nous fimes, comme (u le penses
bien, submergés par des montagnes
d'eau. Nous nagedmes en frémissant an
milicu de 'effroyable tourmente. Dé-
vorés par les ondes, les uns disparn-
rent dans les profondeurs de 'abime ;.
poussés par les courans, d’autres allé- -
rent rouler sur le sable du rivage. Mais
I les attendait le Tupis avide de car-
‘nage; ses fléches se sont baignées dans
notre sang ; il rious a trahspon:lés a de-
mi morts dans intéricurdesterres pour
nous faire subir le sort cruel de tous
ses prisonniers.
- »Plusieurs sous nos yeux ont_été
dévorés par les barbares, nous en avons -

vu attendre avec courage ce moment
m. ’ 11
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terrible. ‘Tous oublinient leur sort pour
s'occiiper do toi, hrave Coutiitho, de
toi (quii tant de fois, stir les hoidsrecu-
1és ‘de I'Orient, élevas des trophées
chargés de gloire; qui vainquis si sou-
vent les nombreuses flottes et les ro-
bustes armées du Malabar; qui fus I
terreur des nations indiennes, que tu
sonmis’ au trone lusitanien, ct qui,
aprés avoir triomph¢ de PAsie trem-
blainte,' es venu mourir si misérable-
ment sur celte plage inconnue. »
Suffoqué parseslarmes, le bon Garcés
ne put poursuivre. Diogo le plawmt
sincérement, car il n’avait pas oublié

que telle avait été aussi sa destinée.
Il offvit ses consolations aux naufra-
gés. « Je ne-suis pas insensible & vos
malheurs, leur dit-il, je sais tout ce
(que i;dus*- avez souflert, et l'infortune

.
L]
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m’a enscign¢ A plaindre ceux qui en
sont les victimes.

» Compatriotes! rédsistezavec courage
aux coups de Fadversité. G'est pai des
scntiers pénibslos et A travers ‘des périls
inouis, que vous arm'crcz A limmor-
talité ; que. vous léguerez de - brillans
monumens dc votre. glou'c 4 vos dcr—-
enfin par wlre persévérance un nom
sublime dans les pages de Vhistoire. »



- Hum Carijé porégn nisto emprogado, .
.Em quu{o a carga ¢ cmloda & ndo s¢ muda ’

Hema imagem roubou formosa’‘e bélla, ~
Que a ndo venera na inlrior capclk.

}f rs

- Un cuijb do ceux qui sont employés & ce travail,
piofite du boulevemment général dunavire pour dé-

rober une stperbe image quo l'équipagc véudre dans
sa chapelle, . | L




CARAMURU, 12D

- .
i 2 ) - ! )
= "

b
4

J‘ " . .
AR B S NS . L
CHAPITRE XXXIlV.

¥y ¢ it N

l.’mA GB mum!m.

{Garamuri consolait ses cdmpa'tri‘ote'é ;
et il témoignait & Fenvoyé du‘n monar
que “¢spagnol’ toiit l’altaéhemént qu'il
cprouvalt pour son maitre et- toute la
~ recgnnajssarice qu'il:conserverait pour
le'souvenir de Charles-Quint! Recueil-
lant:énsuite les tiaufragés’daﬂs 0n vais-
seau, il' entre ddos cette délicicuse rade
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sur les bords de laquelle Bahia s'éléve
en amphithédye, ... . .
Curieux de voir quelsnouveaux co-
lons arrivent sur cette nef étrangire,
les sauvag,es déscendént de leurs dé-
serts. Paraguact, bien que son portet
ses vétemens aient changé son aspect,
est reconnue sans peine de ses compa-
triotes atténdris. Dos applaudlssemens
partent de tous les points du nvage A
Vaspect du grand Caramuri, A qui ils
témoignentpar les plus tendresrespects
leur ancienne allection etune nouvelle
Obclssance, g T Sgio SEERF
Dlogo ne.. négllgc rlenfpour que le
valsseau de Duplessis soit accuellh, avec
distinction, etghargd du boisle plnspré-
cienx d¢ la contrég.,Un Carijb de;ceux
- qui-sont employés Age travail profite du
bouleversement général du-navire pour
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dérober une image que I'dquipage vi-
nére dans sa chapelle. ~*’ .

Diogo I'apergut dans la cabane dm}
Tupis ot lessauvages 'adoraient comme
‘une chose surnaturelle et qui confon-
dait leur intelligence. Le Lusitanien fut
frappédel’aspectdecettereprésentation
céleste 3 il crut y reconnaitre les traits
“de lamére de Dieu; il 'honora avec les
barbares, et engagealapieuse Lalhenne
a la venir voir. ,

La belle Américaine, en entrant, l&ve
les yeux surcette figure angélique, et,
poussant un cri de j joie : « Clest elle-
“méme, dit-elle, c'est cette reine des sé-
raphins que j’ai apergue dans ma su-
. blime extase; vierge plus pure que le
Soleil et plus radieuse que I’Aurore. La
voild, la voila cette image que je vé-
nére; elle a été dérobée aux chrétlens,
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je le sais. O combien mon sort est
heurcux! combien ma gloire est par-
faite! Je  comprends maintenant ce
qu’exige de moi cette mére divine. »
‘Elledit, et, prosiernéc devant I'image
sainte elle I'embrasse avec une ardente |
ferveur, elle la couvre de baisers, elle
la presse sur son sein, la joie lui arra-
che un déluge de pleurs, et du fond de
son dme mille soupirs d’'amour s'éldvent
vers le ciel. « Quoi! c'est ici, s'écrie-t-
elle, c'est ici que j¢ vous trouve, Vierge
pieuse, au milieu de ce peuple idolatre,
ldolatre comme je l'ai été, comme je
le serais encore si la lumiéré ne se fit
répandue dans ce cocur lwn,e A 1a.bar-
barie?» |
Les sauvages considérent Paraguagu
_ avecunemorne surprise, ils prétentune
oreille stupide A ses accens, ot ne peu-
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vent deviner si c'est le plaisir ou la
douleur qui lui arrache des larmes. Re-
gardant l’nmagc comme un tre divin,
ils imitent tout ce qu'ils voient faire A
leur jeune compatriote; 'un parle 4 la
statue, un autre la presse dans ses bras,
un troisi¢tme la couvyre de baisers.

Le Lusitanien et le Frangais admirent
avec humilit¢ un prodige si ¢éclatant.
ls 's¢ rappellent le songe miraculeux
qui a révélé  la fervente Américaine ce
présage sacré. Mais tandis que la mul-
titude grossidre examine tout avee éton-
nement, I'équipage recueilli transporte
avec pompe l'image dans un temple
construit = la hite pour la récevoir.

- Invaquée souvent avee ferveur, elle

recut ¢ nom de Notre-Daime de la
Grice, et fut, depuis.ce jour, vénéréo
. comme la protectrice particuliére do
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Bahia. L'église qui lui a ¢té dédide, an
sein des téncbres d'une nation impie,

passe pour avoir été la premitre du
Brésil,

aiem S0 T
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Ells da sujeicdo tudo hoje exime,
Cedendo ao tRroao luso a posss inleira ;
E cu do monarca na real pessoa
Cedo todo o dirsito , ¢ enlrego a croa.

Il vous délie aujourd’hui de tous vos sérmens, et
abandonne au trdne lusitanien les droits que vous lui
avez donnés sur vous, Je ctde aussi les miens & la
personne sacrée du monarque de Lisbonne, et je dé-

pose & ses pieds la couronne de mes ancétres,

‘h
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L'ABDICATION DE CATHERINE.

- Le peuple célebre cette fote reli-
gieuse , quand soudain une salve reten-
~ tit du cdté de I'Océan, ct Yon apergoit

A I'horizon une magnifique flotte dont
la brise déroule les pavillons bariolés.
~ La multitude se précipite vers la plage,
elle distingue déjA sur ces drapeaux le
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blazon renomnmé, dans lequel figurent
ces pointes cruelles qui déchircrent le

~ Sauveur des hommes (*).

Cette flotte obéit a Thomé de Souza,
qui, envoyé dan's cesparages en qualité
de gouverneur, vient, & la téte d’'une
population nombreuse, imprimcr un ac-
croissement rapide 4 la jeune colonie.
Il choisit pour sa demcure un site
planté de verts mangliers que le grand
Caramuri habita jadis. Le nouveau
village ressemblait aux tabas américai-

‘nes, et il porte encore de nos jours le

nom d’ancienne ville (**).

L] -+
4 - 1 - - '
& r 4 I
‘.':' * - - : " i 5 1
+on - H

(%) Allusion‘aux arme3 de Porlugal Nous

ayons dit poyrquoi.  * , -+

(**) Villa-¥ slha. '

-
e
s
-*J#’J—f."t.?-‘l-.::'ﬁ:f
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_La Pillustre Diogo fut reconnu prince
-des Tupinambas, et proclamé par les
tabas du désert dragon de la mer et
fils de la foudre. C’est dans ce but que
Paraguacu, aqui les droits du sang as-
suraient 'héritage de ses aieux, avait
convoqué dans les murs de Bahia I'as-
semblée générale de ses guerriers in-
trépides.

La foule accourt & l'aldée, ancien
séjour de Gupeva s les autres peu-
plades viennent ¢galement préccdées
de leurs caciques. Toute la nouvelle
cité remplit la grande tour, rustique
palais de Paraguacti, qui, en sa qualité
de princesse, prend place au milieu des
Tupis.

Assis & ses cotés, Diogo , en .costume
national, et Souza, revétu de son ar-
mure portugaise, présidentavec dignité
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“le sénat de Bahia (*). Le clergé saint
invoque le maitre des cieux, la douce
harmonie des clairons se fait entendre,
Jes troapes européennes se rangent en
bon ordre, et le reste de Fespace est
couvert par les barbares. A la téle
de chaque nation brille son chef le
front ceint de plumes de diverses cou-
leurs. ' .
Une longue procession de picux apo-
tres améne les timides néophytes dont
“ils ont ouvert l'innocence aux clartés
de la foi. Le visage de ces hommes ré-
générés est radieux et leur maintien
modeste. lls entonnent .de religicux

l‘ -

(*) Dans ces derniers temps, ce méme
" sénat (ou municipalité) de B&la fétait Panni-
versaire de celte cerémonie.

Y



cantiques composcs-en idiome. brésis
lien, véritables chants de guerre. au
bruit desquels d’ardens missionnaires
conduiront cette milice céleste 2 la con-
quéte spirituelle des barbares.
Pénétré des avantages dont ils pour-
raient &tre un jour 4 leur patrie, le mo-
narque du Portugal avait -choisi ces
saints prédicateurs pour aller répandre
la foi dans les solitudes de I'Amérique.
Leur zéle aurait achevé sans peine cette
glorieuse entreprise, et soumis les plus
“nombreuses. nations du désert au joug
de la croix, si V'intérdt humain ne s’¢tait
glissé. dans leurs rangs, et n’avait sou-
vent aliéné leur ferveur (*).
Mais la majeure partic de nos ou-

: _ L
m‘———:——ﬁl—wh_—.

(*) Témoin les jésuites du Paraguay.
111, .12
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vriers ¢vangéliques ne. partage pas ces
honteuses faiblesses. Inébranlables dans
leur. courageux dessein, préts i subir
les plus durés fatigues, rien ne :les ar-
réte quand il:s’agit de propager la foi.
Tels furent le fameux Nobrega et lil-
lustre Anchieta, qui,bravant les alarmes
et les-pirils j souriant aux fléches cruel-
les du ‘barbare,parcoururent le vaste
désert, et.aprés mille: travaux incroya-
bles planterent leglorieux labarum dans
les sables arides du Brésil.' o
Beaucoup d’entre eux, animés d’un
zdle inaltérable, cachés dans le creux
des arbres,  exposés aiix''insultes des
sauvages, viventau milieu’des fatigues
et des dangers, en’ butte ‘4 toutes les
horreurs du froid et de la famine. s
p énétrent dans I'é épaisscur de ces fordts
aussi vieilles que le globe, ils traversent

et e
- e b i iﬂm‘.’"&m :"J-L@:ﬂ
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ces fleuves fougueux, aussi larges que
desbras de mers; et, couverts desueur,
haletans de lassitude, ils vont, dtravers
Jes régions les plus incultes, chercher,
dans les seules vues d’une pieuse cha-
rit¢, le malheureux troupeau que le
canon a rcfoulé aux extrémités du
monde. o

Tu en verras plus d’'un, au milicu de
ces vastes solitudes, verser toit son
sang pour le¢ triomphe de lacroix. Le
javelot envenimé déchirera plus d’un
sein briailant de 'amour de Dieu; et
présenté aux flammes dévorantes, plus
d’un corps viendra apaiser Pappétit in-
dompté du barbare. Tant de fatigues
ne ralentiront point leurs continuels
efforts : tu les verras cowrir de caste en
caste, cherclxant par la douceur 4 reti-
rer 'idoldtre des téntbres otiil languit,

i"::;:qi A
R TR e -
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et, aprés avoir conquis au ciel des ames

trop long-temps esclaves, s"élancer cou-

verts de palmes vers la source de I'im-

mortaliteé. S ]
Environnée de ce brillant cortége,

“dans la salle la plus vaste de la tour,

Paraguacu prie quelques instans; puis,

~ occupant le trone qui lui a été prépare,

elle invite l'assemblée au silence. De

. - brillantes plumes, embléme reconnu

dc lcmplre brésilien, environnent son
front § ingénu et son bras terrible; pour

sceplre sa main Ieve le foudroyant mar-

raque sur lequel la foule fixe un il
respectucux. ‘-

« Heurecux compatrlotes, dit enfin la
princesse, enfans chéris du ciel, peu-
ples dispérsés par l'orage et qui, depuis
Pantique déluge, erréz au milien des
ténebres, le divin pastear vous appelle

P m‘ﬂﬂ%

j
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en ce ]our & son picux bercail. ‘Son -
bras veut vous arracher aux flammes
de VAverne et i la denl cruelle du
dragon infernal. C'est lui, c’est ce Dicu
puissant qul, altach(, a Une croix im-
mortelle, expin vos crimes et paya votre-
perversité, '. -

» Le roi puissant de lantique Lusi~
tanie, accompagnant le-soleil dans son.
immense carricre, parcourt sans sortir
de ses dtats toute la circonférence du
globe, depuis le ‘Tage auriftre jusqu’a
la Chine inconnue. CG’est de lui que
tout I'Orient recoit le bienfait d’une
religion sans mod¢le. Le Maure, saisi
de stupeur, laisse tomber son terrible
cimeterre, et'Europe s’étonne de voir,
3 travers l'immensité de 1'Océan, un
royaume si resserré conquérir l'incoms
nmensurable univers.,
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» L'empire de ce monarque est si
vaste que 1a meéme ou la lumicre ne
pénétre pas, aux confinsles plus recu-
1és de lasphére, on apergoit encore les
armces lusitaniennes marchant & la vic-
toire. Franchissant decux fois la ligne
qui les s¢pare de I'Afrique, des iles et
de I’Arabe cim¢rien, elles ont con-
quis tant de peuples, que leur nombre
scul surpasse celui des habitans du Por-
tugal.

» Ce roi glorieux a été choisi par la
divine Providence pour faire du Brésil
une nation d’¢lus, et pour lui frayer le
chemin d’'une gloricuse immortalité.
Ses valcureuses troupes au cceur d’ai-
rain, ayant soumis l'opulente immensité
de I’Asié, auraient pu échanger nos so-
litudes incultes contre de riches peu-
plades et de fertiles terrains; elles au-
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raient pu, au licu de se répandre sans
utilité sur nos rivages déserts, accroitre
encore leur nombre, subjuguer toute
la mer Rouge et posseder les royaumes
de Yaurore. ~

»Mais la piété, qui préSIde A toutes
ses actions, nous démontre clairement
que, préférant le Brésil 4 l'univers, il
- 'obéit qu’d Yimpulsion divine, et qu’il
n’ad’autre dessein que de propagerlafoi
sur lasurface du globe. Généreuse pen-
sée! sainte éntreprise! Si ce prince,
loin de s’attacher servilement 4 la poli-
tique des autresétats, apprécie la guerre
‘et le commerce, son ardeur n’cst-pas
moins grande pour les samts mh,rds
de la relnglon.

« Celui qui régit Punivers, etquitient
dans ses mains la destinée des empires;
réccompensera un jour-tant de zéle, ct
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versera i pleines. mains l'or du Brésil
dans le lit majestueux’du vieux Tage.
Un roi, si l'esprit divin ne m’abuse
pas; aprés qu’Alphonse VI et dom Pedro
seront morts, aprés que -Jean 1V aura
reconquis les étendards de la patrie,

- fera ouvrir dans le désert des mines 3

jamais célébres. Ce roi sera dom Jean Y,
qui, instrament docile des volontés du
cicl, remplira Lisbonne de richesses,
inutile subside préparé A la terreur et
A l'incendie qui menacent la cité des
 Lusitaniens. , | '

» Un temps viendra ot le Portugal
reconnaitra pour sa souveraine une
b cauté majestueuse et chérie, époque
d jamais de gloire et d'illustration! Alors
la Paix, ladouce Paix, descendra des
profondeurs du ciel, et sur ses traces
s ¢lancera la Yictoire, le front ceint de
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lauriers. Un Atlas plus robuste que ce-
lui de Vantiquité souticndra I'immor-
telle.colonne de I'Elat,. et autour de
lui se grouperont quatre sages et-un
célébre prélat.

» Et toi, monarque juste (que V'EEternel
nous cnvoie du haut de son trone ! fasse
sa bont¢ tutélaire que la couronne. de
'empyrée tarde long-temps a descendre
sur ta téte. Pére de la patrie, préside
encore & scs destinces, et sois le pro-
tectcur de notre gloire et de notre foi;
remplis 'univers du bruit de ton nom,
fermepourjamaislesportesde’Averne,
et que le monstre infernal, captif dans
ses abimes, laisse le Portugal poursui- -
vre ses conqudtes spirituelles, ct affer-
mir dans son scin les fondemens de la

doctrine de Jésus-Christ.
11 PR 13
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» Brésil encore sauvage, 6 ma chére
patrie ! le ciel promet cette auguste race
a tes fidcles descendans. Soumets-toi
donc sans murinurer au joug paternel

~de ces bons rois, et cours verser tes
trésors dans leur sein. Parmi les nom-
breuses nations quele Portugal rallic a
'ombre de ses glorieux lauriers, seule
lu n’éprouveras point les horreurs de
la gucrre, ct tu viendras de toi-méme
te livrer & des chaines de fleurs.

» Peuples qui m’écaatez! si vous avez
juré une obéissance éternclle au grand
Caramuri ‘qui lance la foudre, il vous
délic aujourd’hui de vos sermens, et
abandonne au trone lusitanien les droits
que vous lui avez donnés sur vous. He-
rititre de ceux de vos caciques, je les
céde de mon coté a la personne sacrée
du monarque de Lishonne, et je de¢-
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pose & ses pieds la couronne (u'ils ont
placée sur ma téte.»

A ces mots la généreuse Américaine
descend de son trone, elle remet son
diadéme &4 Souza, et, conservant tous
les dehors d’une douce majesté qui s'al-
liec si bien & la pudeur, clle vient au
milieu de ses compagnes s’asseoir sur
un des gradins inférieurs.

Le Tupinamba est frappé de surprise
i la vue du pur sang de ses maitres
remettant 4 ces ¢trangers le marraque
royal, ct se dépouillant, en présencede
ses anciens sujets, de I'éclat dupouvoir
supréme.

- Caramurt, ayant réclamé a son tour
le silence, harangue le nouveau chef
dans la langue des indigénes. 11 mon-
tre aux peuples assemblés P'écusson de
Bahia, sur lequel se déploic la colombe
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de No¢é, apportant le rameau d'olivier
2 son ancien asile, et leur donne & en-
tendre par cetle image qu'un roi cle-
ment dispensera les bienfaits de la paix
et de la religion parmi leurs tribus en-
core dans 'enfance.

« Levoild, s'éerie-t-il, le voila le seul
titre sur lequel dom Jean 11 s’appuie
pour occuper le Brésil, détroner 'anar-
chie et conclure avec vous un pacte glo-
ricux. Il ne demande audésert, il ne de-
mande a Bahia, en reconnaissance de ce
bienfait, que d’adorer le Roi des cieux,
I'Etre supréme, de lui conquérir une
¢glise dans ce nouvel Empire, et de pro-
pager son admirable doctrine dans les
-vastes solitudes du monde américain. »

‘Ainsi parle Diogo, ct; agitant sur sa
totePétendard sacré du Portu aal: «YVive,
“s'écric-t-il encore avec émotion, vive
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dom Jean, monarque respecte de la Lu-
sitanie , prince glovieux du Brésil! » La
foule répond A ses cris par des cris
unanimes, €t les clairons et les trom-
pettes sc mélent & la voix mugissante
des canons. '

Thomé de Souza est conduit par la
helle Paraguacu sur le trone resplen-
dissant qu’elle vient de quitter. 11 s’y
- assied comme gouverncur du Portugal,
il prend possession légitime et patente

de Bahia et du désert, et, au nom des
anciens rois de ces contrées, il occupe
les campagnes que lindigéne aban-
donne aux Europcens. |

11 ordonne ensuile au peuple ct a ses
magistrats qu’en vertu des lois du nou-
vel Empire le nom sacré de Dieu soit
vénéré; que la guerre ne désole plus lo
désert; que I’homicide soit sévérement

br ol TR R
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puni; que chez les féraces anthropo-
phages, ennemis de tout pouvoir, une
ambassade d¢vangélique soit envoyée;
(u’on écoute avec respect les paroles
de paix qu’elle apporte, et que les véri-
tés qu’elle annonce soient pratiquées.
Il veut de plus que 'Américain em-
ployé¢ A des travaux supportables vive
Iranquille & Fombre des lois, qu’il ne
puisse étre opprimé par les colons,
qu’il conserve la jouissance entitre de
sa liberté, que le néophyte qui em-
brasse la cause de la sainte Eglise soit
élevé aux dépens du monarque, ct que
le trésor royal ne refuse pas ses secours
au pieux missionnaire qui fléchit sous
le poids du jour. |
" Enfin il fait publier un honorable dé-
" cret qui‘destine de brillantes faveurs 3
Diogo, & Paraguacii, et, en reconnais
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sance de Vaffection loyale avec laquelle
labelle Américaine a deposé sa couron-
ne, il enjoint alacolonie lusitanienne le
plus profond respect pour Diogo-Alva-
res-Correa de Viana et pour sa compa-
gne bien-aimée.

¥IN DU TROISIENE ET DERNJER VOLUME
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PREMIER VOLUME.

(4) Page 30. Célébre par celte tradition.
«En suivant, pour sorlirde Bahia, la jolic
rue da¥ictoria, forméo par les habitalions
queé louent de prél‘érencc les étrangers, on
parvicnt, en délournant A gauche, a un
plaleau couvert d’une brillante verdure; et

Ia de nouvelles idées viennent & Pesprit. On

Iprélcnd qae lo fondateur y jeta les fonde-

mens de sa prcmlére colome; et ’on mon-
tre encore ’arbre de la découverte qui s°¢-
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ltve i quelque distance. Les souvenirs of-
ferts par la nature sont rares en Amérique;
cependant ce vicilarbre, gui peut-étre n’existe
déjaplus, afait naitre plus d’une fois de tris-
tes pensées dans I'dme du voyageur. Son
feuillage semble quitter & regret les bran--
ches qu’il orna si long-temps, ses racines
énormes sortent d plus de vingt pieds de
son tronc. Les Tupinambas ont peut-étre
célébré Jeurs fétes d son ombrage; ils étaient
alors maitres de cclto vaste baie; ils faisaient
retentir lo rivage de leurs cris de victoire;
mais, s'ils ont disparu, le paysage estencore
plein de leur présence.

» C’est dans cet endroit qu’existait pro-
bablement leur aldéo; la chapellc de la -
Vierge trés-sainte de la Grdce, consacréo ]
saint Benoit, I'a remplacéc Ello offre plu-— |
sieurs choses mtéressanlcs et il y existe,
entre aulres monumens hlstorlques , une

| tombo consacrée A la mémoire de I'épouse
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e Gavamura. On y lit celte épitaphe :

Sépulture de poxa CATNERINA ALV ARES,
Maitresse de celle capitainerie, qu’elle a donnée
aux'rois de Porlugal, conjoinlement arecson mavi,
Dioco ALvares Correa, né d Fiana.
Elle a fait construire et a didié celle chapelle
au patriarche saint Benoit , £an 1583,

» Presqu’a Pentrée il y a deux tableaux
placés cn face I'un do 'antre, qui, s'ils
ne sont pas précicux quant X P'exéeution,
so font du moins remarquer par le sujet
qu’ils représcatent. Celui qu’on voit d droile
relrace toute Phistoire de Caramura, ct le
paysage cst facile & reconnaitre. Notre hé-
ros arrive prés des sauvages, ct fucun oi-
scau A la grande surprise des spectateurs;
plus loin la Vierge apparait-a Paraguag¢i
ct lui révdle ses destinées. J’aime celle
femme, son caractdre est grand, et ello



1506 NOTES:

s’¢leve bien au-dessus des hommes de sa
nalion : elle adora son mari, ellel'accompa-
gna en France; mais jo ne saurais pardonner
A celui- ci, malgré ses grandes qualités, d'a-
voir causé la morl de l'infortunée qui lo
suivil & la nage avec ses autres femmes lors-
qu'il partit pour I’Europe. Emportée par
son amour ello se livre aux flots irrités de
la pleine mer; elle veut atteindro le biti-
ment d’otr son cruel époux la-supplie de
s'¢loigner; lo vent souflle avec plus de vio-
lonce, lo navire fend I'onde avee rapidité,

ct les vagues Pengloutissent en étouflant un
cri de désespoir.

» L’aulre tableau, tout aussi mal peint,
représente le gouverncur revenant, avec les
aulorités ecclésiastiques, de la chapelle qu'’il
vient de consacrer. Le corlége se com-
poso de quelques chaises tratnées par des
mules assez grolesquement équipées; dans
le fond les sauvages forment des danses en
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signe de réjouissanco. Nous regrettons de
ne pouvoir offric & nos lecteurs une copie
fidtle do ces deux singulidves peintures;
mais c’est pour ainsi dire parle plus grand
des hasards que nous avons €16 A méme de
les voir: la chapelle ne s’ouvre que trds-
rarement ; elle est desservio par deux bé-
nédictins, et les bitimens peu considéra-
bles qui y sont atlecnans servenl pour
ainsi dire de maison de campagne au cou-
veat. » *

(Le Brésil, Histoire, mecurs, elc., pav
MM. Taunay et F. Denis.)

(A bis) Page 52. Comme U Anta et le Tati,
antmauz américains couverts d’ecailles.

Celte définition de 'auteur n’est appli-
cable qu’au Tati; quant au Tapir désigné
par les Porlugais sous le nom d’sInta, ce
quadrupide, le plus gros duBrésil, n’a point
~d’écailles , mais il est remarquable par ses
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formes massives et arrondies, qui laissent i
peine apercevoir les arliculations; sa lon-
aucur est deplus de 6 pieds, sahauteur par-
devant d’environ 3 picds et demi, mais clle
augmente de deux pouces pour le train de
derritre, La femello est ordinairement plus
grande que le mile, ,
Les jambes duTapir sont courtes ct fortes.
Ses pieds ont quatre doigts, dont un moins
long et moins fort que les autres est aussi
placé plus haut. Ges doigts sont terminés par
des ongles pointus ct plats. Onpeut les com-
parcr an sabot des animaux & picid fourchu.
Iatéte a la plus grande analogic, pour la
forme, avec celle du cochon; clle est re-
levée en bosse prés de ovigine du museau,
que I'animal peut allonger d’un demi-picd
i sa volon!té, ct méme tourncr de cdté ct
d’autre pour prendre ce qu’onlui présente:
c’est la partie inféricure de son nez quidans
- gelte occasion se replic en dessous; les
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orcilles sont rondes et les youx extréme-
ment pelits,

Quoique le pelage varie dans sa couleur,
il est ordinairement d'un brun foncé; une
crinidtro de poils noiritres d’un pouce ot
demi de largeur, et raide comme les soies
d’un porc, s’étend Pespace de trois pou-
ces sur lo front, ct do sept sur le cou.
La queuc a unc forme pyramidale; clle est
oxcessivement petite. La femello n’a que
deux mamelles, parcilles & celles de la ju-
ment. |

(iet animal aime la solitude; on ne le
trouve guu‘e que dans les foréls de l'in-
~téricur qui bordent le rivage des grandes
ri\'iéi'é's , o il se bai'&nc conlinuellement,
ayant |2 possmlhlé dc tester fort lon"-lcmps
sous I'cau sans avoir besoin do respirer; il
fait néanmoms son gile: dans des endroits
¢levés ou trés -secs. Presque tous les fruits
sauvages servenl d sa nourriture, mais il
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cst extremement vorace cl mange surlout
avec avidilé les jeunes pousses des arbres.
Son cri est une espice de sifllement,
Quoique le Tapir soit trds-doux, et que
I'’homme n’ait rien A en craindre, il de-
vient terrible lorsqu'il se voit poursuivi par
les chiens; on dit méme que, si le jaguar s
cramponne sur son dos, il Pentratne dans
le plus épais du bois jusqu’d ce qu’il Fait
brisé conire les arbres. La saison la plus
favorable ponr aller A sa chasse est lc temps
des pluies, parce qu'il devient 2lors moins
sédentaire. Sa chair a beaucoup «’analogie
avec celle du beeuf.

LeTatiest généralement répandudans tou-
tes les provinces du Brésil. Get animal pré-
senlo les caractires les plus rcn;arquablca,
il est, en grande parlie, recouvert d’une cui-
rasse osscuse séparée en plusieurs bandes
transversales et susceptibles d’unléger mou-
yement les unes surles autres. Elles varien!

[ 9 - [ESE—
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dans leur nombre et dans leur grandeur,
suivant les diflérentes esptces qui , dit-on,
sont au nombvede quinze ou scizo. . . »

Ce singulier quadruptde, qui, pour la
forme, a quelque analogie avec lo cochon
d’Inde, et porte uno queue en fuscau com-
me celle du rat, se creuse un terrier, pro-

fond quelquefois de huit ou dix picds, dont
il sort ordinairement pendant la nuit. Lors- |
qu'il est poursuivi et qir'il ”’espdre plus.de
salut, il retire sa téte sous la bordure da la
cuirasse de I'épaule, ct contracte son corps
pour le metire en boule, autant qye lcs
membranes unissant les bandes . de sa élo
peuvent le pcrmellrc. Sty
sectes et des pcllls oiscaux qu 'il-a, iu; Sj.lﬂl‘- ) '
prendre , ainsi que de quclques ﬁ:nfnlq saur
vages. Sa chair est d’un goiit fort agréablo,
et.ressemble beaucoup & ccllc du: cochion
de lait ( Corografia Brasilica)...

1. 1
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.- (B) Page 124. De Pacas, de Coalis.
. Te Paca offre un gibier en général trds.
estimé vers le bord de la mér, ol il est assez
répandu. Ge quadruptde, du genre du Coati
ot dola famille des rongeurs, acquiert la gros-
seur d’un fort cochon delait, ct aencore avee
lui quelque ressemblance pour la forme du
corps. Sa téte est trds-convexe, ses yeux
sont gros et saillans, de couleur brunétre,
s¢s oreilles un peu longues et arrondies en
ovale; il se sert du bout de son nez, di-
visé en deux comme celui des lidvres, pour
fouiller la terre et soulever les obstacles
qu’il rencontre. Sa bouche est trds-petite
et garnic de moustaches trés-raides, com-
p‘élsée's;de soics noires et blanches,

" On voit également, un peu au-deld de
| angle postérieur de I'@il, un bouquet de

poils de la mcme nature que ccux du mu-

~ sedu, et presque aussi longs. Le pelage est

court et rude ,',,'d'un brun exirémement
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fon¢é, souvent noir sur le corps et:blanc
en.dessous. Des bandes blanchitres assez

' noimbreuses , et quelquefois. accompagnées
- detaches;, s’étendenb Qalenient lo long des

Galés du corps. PR A LD i
. Cet animal se creuse un ferrier comme

le lapin ;, mais beaucoup moins profond,, en

sorte que quelquefois le pied y entre et fait
sortir le solitaire lorsqu’on marche trop pe-
samment sur ses galeries. Il s réserve pour
s’évader ftrois issues différentes, et son in-

telligence.va jusqu’a les recouvrir de bran-

ches et de feuilles. Pour le prendre en-vie,
il :suflit d’en:boucher deux et de fouiller
la troisidme , mais il se défend teds~bien
loksqu’on est prds de le saisir. Il ost cepen:
dant d’un caractére assez doux et s’appri-
voise facilement: 'sa nourrituré consiste en
fruits et en plantes.

Le Coati, Cotia ou Agouti, quuappartmnt
3 Pordre des rongeurs et & la famille des
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Acléidiens ;' parvient : ordinairement ‘2 ‘la
grosseur: du lapin aved leguel:il a-uno
grande iconfortnilé , Mais: son cou est!plus
long, sés jambes' plus gréles:et sa éroupo
plus large; sa queue, entitrement dénuée
de poils, n’est: qu’une: espce de tubercule.
Le pelage ; extrémement:rudeé au toucher,
présente; un niélange.dé brin ct: de jaune
roussitre qui devient trds-clair sous le yen-
tre. Gomme le lityre il a Pouie. trds-fine.ct
est extrémement craintifi: 11 se réfugie .or-
dinairement dans le creiix; des arbres et des
troncs pouiris, On Papprivoise aisément, ¢t
e’é8t un spectacle .assez:amusant que -dd
le voir manger comme nos écurcuild ét spul
tenir, avec scs pales’ de devant, les: fruits
et:les racines qui.servent &.sa nourtilure,
Sa chair est forl estimée.. (Ibidem.’:'-) x

(G) Page 144 L’mforlunée acaturequ’on

mentd arrachﬂ' O PR SRR
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~Ajoutons quélques détails . de mecurs &
ceux qui noussont fournis parl¢ romancier.
Les Tupinambas ne restaient jamais plus
de cing A six mois dans le: méme licu. Le
village, -!rénspi)rlé'é un ou deux milles de
Vendroit qu’il oécupait auparavant, conser-
vait:le méme nom.- lls-donnaient pour rai-
son deleur inconslance que ¢’élail en chan-
gean} d’air que P'on.conservait la santé, et
qu'ils'ne tarderaient p*oi'nl' h périr s’ils agis- -
saient aulrement qu’c lcu_rs' pérbs. | |
- Lorsque les hamacs avaient é1é salis par
la fumée des feux qu’on entictenait con-
tinucllement dans Vintéricur, ils étaient
blanchis avec un soin extréme par les fem-
mes qui -allaient cueillic dans la forét un
fruit sauvage & peu pris de la forme d’une
citrouille plate , mais infiniment plus gros,
le coupaient en morceaux qu’elles laissaient
ensuite tremper dans.un vaisscau de lerre

rempli d’eau, pour les battre avec des bi-

e
wy
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tons, et en obtenir des flocons d’écume
remplacant parfaitement le savon dans tous
scs usages, ) EOUEE

Les autres meubles consistaient en jarres
de terre rondes et ovales; en: espices de
podles et de plats dont :I'extéricur avait
uno apparence assez grossitre, mais aux-
quels ils donnaient intérieurement un trds-
beau vernis, par le- moyen d’une’liqueur
blanche acquérait au feu une grande du-
reté. Ces poleries élaient  méme: souvent
ornées de diverses peintures, presque tou-
jours assez bizarres, pour lesquelles on
employait une certalne couleur grisitre
trds-solide. o

Les différentes tribus excellaicnt aussi 2
faire des paniers' de jone et de paille pour
renfermer leurs provisions, et elles avaient
un grand nombre de courges crecuses dont
on se servait habituellement pour boire.

La langue dos Tupinambas, que parlent

PR P NI v ol :'.':E'.—!-‘ﬁ
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encore quelques indigénes du Brésil, n'est
point, comme on I'a dit, un dialccte du
Guarani, considéré commeune langue mere.
Cette langue , dont Palphabet est composé
de trente-deux letires, a toussessubstantifs
et adjectifs déclinables, ct peut modifier de
nombreuses manitres son unique conju-~
gaison , en confondant , dansles différentes
personnes, non-sculement les nominatifs,
piais les régimes méne directs ct indirects.

DEUXIEME VOLUME,

(D)Page 35. Etleur souffle Uesprit de force.

Gette coutume de soufller 'esprit de force
était répandue chez presques toutesles peu-
plades américaines. Des imposteurs nom-
més Payes, Aztias, Caraibes, etc., cher-
chaient & faire croire qu'ayant des com-
munications avec cerlains esprits, ils pou-
vaient accorder le courage & qui bon leur

semblait,
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“D;ans les occasions ol ils devaient dis-
pcnscr ainsi les verlus guerridres, ce qui
n'arrivait que tous lcs deux ou trois ans,
ils ordonnmcnt aux - fcmmcs Tentrer dans
une maison séparéc de la leur, d’écouter les
chants et d’y répondrc et ils prescrivaient
également aux enfans de se relirer A part.
On cntendait alors sortir de ces différentes
habitations des cris d’encouragement et des
esplces de hurlemens; les feinmes surtout
s’agilaient avec violence, I'écume leur sor-
tait de la bouche, et cllos ne se taisaicnt
gu’au moment ot les hommes, aprés un
moment de silence, faisaient succéder les
sons les plus harmonicux & ces clameurs si
clflrayantes.

La cabane ot ils étaient enfermés oflrait
un speclacle bien extraordinaire: rangésen
rond, Pun i coté delautre, sans qu'il leur
semblit permis de quitter leur place, ils
avaient le cerps incliné en avant et ne re-
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muaient que la jacbe et le pied droits,
tandis que la main droite était appuyde sur
les reins, et le bras gauche pendant. Glest
dans cette posture qu’ils continuaicnt A
chanter. 1l y avait quelquefois trois cercles
ct au milicu de chacun d’cux trois ou qua-

ire devins, richement parés de manleaux,
de bonnets, de bracelets de plumes, te-
nant un marraque (u’ils faisaieat relenlic
en savancant et cn reculant tour A tour.
Ils saisissaient quelquefois unc esptee de
tube long de quatre ou cinq picds, et garni
A Pextrémité de quelques feuilles séches de
tabac allumé, dont ils soufllaient la fumée
sur lous les individus qui composaient Pas-
scmblée, en disant : « Recevez Uesprit de
» force afin de surmonter vos enncmis. » Ge
rasscmblement durait plus de deux heures,
et pendant ce lemps les chants se succé-
daicnt continuellement; ils ne manquaient
point d’une certaine harmonic et étaient
1) 8 19
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marqués parla mesure la plus exacte; cha
que couplet se terminait par un tratnement
de voix, pendant lequcl on répétait ce con-
tinuel refrain: -
Héu , héuauré, héura,
Héunauré , béura , héura ouch!

Ces csptces d’hymnes répétés en chaeur
contenaicnt ordinairement des inenaces
conlre les nations ennemies,, le récit d’unc
ancicnne tradition ou les louanges de leurs
ptres. S

Lorsque P’assemblée devait se dissoudre,
chacun frappait du pied droit la terre plus

fort qu auparm*ant et, aprds avoir craché
devant soi, répétait par trois fois d’un ton

dc VOIX rauque :

I1é, hua, hua, hua!

puis on se réunissait pour passer les jours
suivans dans la joie et les festins.
Ges cérémonies, pendant lesquelles les

.y
4

_M.Mmﬂ. fal
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payes ou azlias recevaient des présens de
toute espdce, n’avaient lieu, comme nous
Pavons déja dit, qu’a des époques assez éloi-
gnées; mais ces espéces de devins cin-
ployalent dans d’autres temps unc manitre
encore plus extraordinaire de vivre aux dé-
pens de leurs dupes.

Ces imposteurs, pards de leurs vétemens
les plus précicux, allaient toute P'année, de
village en village, pour prédire Pavenir; ils
plantaient leurs marraques devant les cascs
etordonnaient qu’on apportit A boire et 2
manger 4 ces instrumens, qui, disaicnt-ils
buvaient et mangeaient pendant la nuit. 1ls
levaient souvent celle espéce d'impdt pen-
dant plus de quinze jours et ne se retiraient
que lorsqu’ils étaient fatlgués d’hablter le
méme lieu.

(E) Page 150. Le son des trompclles el des
tembouirs.

PR C
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On conserve dans les archives de Rio-
Janciro une letire de Yas de Gaminha, com-

pagnon dec Pedralvez Gabral, -adressée au
roi dePortugal, et écrited bord du premier
navire curopéen qui aberda I'Amérique
portugaise, L’auteur de la Corografia Bra-
silica Pa insérée dans son ouvrage; elle est
d’'un portugais fort ancicn et fort diflicile
A entendre. M. Ferdinand Dcnis en a don-
né la traduclion enlitre dans leJournal des
Voyages ct Découvertes de M. Verneur, ct
dans le 6° volume de son Byésil on I istoire,
Maurs, ete. Voici le passage relatif A cette
premidre messe

¢« Aujourd’hui vendredi, premier mai,
nous sommes allés A terre dts le matin avec
notre banniére, ct nous avons débarqué au-
dessus du fleuve dans la partie du sud, ol
il nous a paru plus convenable de placer
la croix, parce qu’elle doit y étre plusen
yue que dans aucun autre endroit. Le com-
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mandant, aprés avoir désigné la place ob
Pon devait creuser la fosse, est retourné
avec nous vers ’ecmbouchure du fleuve oft
Sait la croix; nous I’avons trouvée environ-
née des religicux et des prétres de Pexpé-
dition, qui y disaient des pritres; il y avait
déja soixante ou qualre-vingls Indiens ras-
semblés, et quand ils nous virent dansl'in-
tention de Penlever du licu oii elle était ,
ils vinrent nous aider 2 la transporier dans
Peadroit qu’elle devait occuper. Durant le
trajet que nous fimes obligés de faire, leur

nombre saccrut jusqu'a prds de deux
cents.

» La croix a été placée avec les arnes ct
la devise de V. M. On a élevé au pied un
aulel, ct le ptre Henri y a célébré la messe,
assisté de tous les religicux, 1l y avait en-
viron soixante sauvages & genoux, qui sem-
blaient préter Pattention la plus vive & ce
qu'on faisait, et lorsqu’on vint a dire I'l2-
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vengile et que nous nous levimes tous en
joignant les mains, ils nous imitérent ct it-
tendirent pour se remeltre A genoux que
nous cussions repris celle position. Je puis
assurer V. M. qu’ils nous ont édifiés par la
manitre dont ils se sont comportés. Aprs
la communion du prétre, les religicux, le
commandant ct plusicurs autres personnes
s'approcherent do la sainte table; mais le
soleil dtait alors tellement chaud, que plu-
sicurs Indiens ne voulurent point rester;
quelques uns cependant continudrent 3
nous regarder. 1l y avait parmi eux un
homme d’une soixantaine d’années qui les
engageait A ne pas s’éloigner, ct rappelait
les autres; il désignait méme du doigt tour
A tour Pautel ct le ciel, et semblait les en-
tretenir de religion, ou du moins nous le
criymes ainsi,

» Lorsquele service fut entidrement ache-
vé, le ptre Henri quitta ses vélemens sa-
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cerdotaux, ct s’étant placé prés dela croix,
sur une chaise, il commenca & précher Ié-
vangile du jour, et & nous rappeler la sain-
telé de vos projets, Sire, dans Pexpédi-
lion que nous faisons. Pendant le sermon,
PIndien dont nous avons'déj parlé en-
gagea continucllement les siens & ne pas
s’¢loigner, et il fut obéi par quelques-uns.
Lorsque le prédicatcur ecut terminé ses
exhortations, Nicolas Coélho, qui avait
apporté beaucoup de croix d’étain, les
lui remit pour les distribucr & nes nou-
veaux amis. Il s’assit alors au pied de la
croix, ¢t commenca A leur passer au cou un
de ces pelits crucifix en les leur faisant d’a-
bord baiser. Je complai environ cinquante
Indiens qui recurent ce présent, ct il était
bien midi lorsque la cérémonie fut ache-
vée. Nous retournimes done & bord pour
diner, et le commandant emniena avee lui

ce sauvage, qui avait montré le ciel ct ’au-
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tel; il lui permit méme de se faire accom -
pagacr par son f{rire, ct leur ﬁt présent A
chacun d’une chemise de foiles 1l nous a
para & tous qu’il ne fallait, pour que ces
gens devinssent chrétiens, que la facilité
dc nous cntendre, parce ¢u'ils exécutent
absolument ce qu’ils nous voient faire....
Je suis done persuadé que, si V. M. veut
envoyer quelqu’un_parmi eux, elle no tar-
dera pas A étre récompensée de son zile
par leur prompte obéissance. 1l serait im-
portant surtout de joindre & Pexpédition
quelques prétres pour baptiser les prosé-
Iytes, parce qu’alors ils auront recu unc
connaissance plus étendue de notre religion
par les deux condamnés laissés parmi cux,
ct dont I¢ caeur s’cst purifié: aujourd’hui
cn approchant de la sainte table, »

. J’al transcrit cc passage avec plaisir. 1I
peint les maeurs de 'époque et ric me sem-
ble pas deveir paraitre déplacé dans ces
notes.
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(F) Page 182, Avec lesquels on fabri ique

la /'arme de manioc.

Lc manioc s'éléve & lIa hauteur de cing
d six picds; sa tige forlucuse et noucuse
n’acquiert jamais beaucoup de foree; clle
s¢ partage cn plusicurs rameaux fragiles,
garnis & leur extrémité de feuilles alternes,
profondément palmées, fermes, lissesct d'un
vert glauque en dessous. Les segmens ou
lobes par lesquels elles sont partagées, va-
ricnt dans leur nombre de trois A sept; ils
sont [ancéolés, pointus, et peuvent avoir

cinq A six pouces de longucur. Les fleurs
jauncs, piles ourougeitres de lagrandeurde

celles deladouce-amére, forment des grappes
laiches, réunies au nombre de trois ou quatre
aux aisselles des feuilles ou dans la bifur-
cation des rameaux, Cet arbuste prend ai-
sément debouture, croft trés-promptement,
et sc plait dans les terrains médiocres ct
secs, pourvu qu’ils soient bicn eérés. Les
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racines, qui seules peuvens étre utiles, ont
une couleurblanchitre semblable A celle de
nos panais, etsontordinairementplus gros-
ses que nos betteraves. Elles viennent tris-
souvent troisou quatre attachées ensemble,
ct mirissent (du moins certaines espces)
en sept ou huit mois.

A Pépoque de la découverte, les femmes
tiraient le manioc de la terre pour le faire
sécher, puis le réduisaient en farine an
moyen de petites picrres pointues, fixées
sur une pitce de bois trés-unie, et formant
ainsi une cspdce de rape grossidre s clles ex-
primaient de celte premidre préparation le
suc dangercux que 'on en fait sortir ordi-
nairement, et le mettaient sécher dans des
csptces de poélons de terre fort larges,
sous lesquels clles entretenaient continuelle-
ment du feu, ayant le plus grand soin de
le remuer avec une moitié de courge jus-
qu’'h ce qu'il elit acquis un certain degré de
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cuisson. On faisait ordinairement deux es-
- ptces de farines différentes : la premidre
~ dtait extrémement sdche, et se réservait
pourl’époqued laquelle on entrait cn guerre;
mais la seconde, moins cuite et plus ten-
dre, avait un goiit infiniment plus agréable.
On en préparait, ainsi que de 'aulre, des
bouillics appelées mingao formant un ali-
ment irés-nourrissant.

Le suc extrait du manioc n’élait poipt
perdu. Aprés Pavoir exposé a la chaleur du
soleil, et lorsqu’il avait pris la consistance du
ait caillé, on le faisait cuire ct il était alors
regardé comme un mets trés-recherché.

C’est cequel’on vend & Paris sous le nom de
tapioca.

(G) Page 191. A rappeli le malade des
portes du tombeau.

La famille des palmicrs, si nombreuse
en Afrique et en Asic, est trés-répandud
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dans I’Amérique méridionale; au Brésil on
cn {Ire des avantages inappréciables : clle
fournit de 'huile, des cordages, certaines
boissons et un chaume impénétrable ré-
scrvé pour les pauvres habitations des in-
digtnes civilisés. Le cocotier (cocos muci-
fera) offre méme a lui seul presque tous
ces objets d’utilité réunis, ct croit en outre
absolument sans culture au milicu des sa-

bles du bord de la mer.

Cet arbre, qui dans la nature des tro-
piques est d’un si brillant effet, s’él¢ve quel-
qucfois jusqu’d soixante pieds; son tronc
élégant sert de support & un faisceau de |
feuilles, de dix & onze pieds de longueur,
composées de folioles extrémement étroi-
tes. G’ost & Pextrémité de ces grandes feuil-
les que P’on voit sorlir un panicule chargé
de fleurs auxquelles suzccdde un fruit, en-
veloppé d’une écorce fibreuse, qui, pour
la grosseur, peut étre comparé & la téte
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d’un homme. La noix de coco est revétue en
dedans d’une substance extrémement blan-

" che, assez solide et d’un goiit fort agréable.

Elle contient une cau dont la couleur ct la
saveur varient suivant le degré de maturité
de Pamande. Lorsque celle-ci est encore
molle, la liqueur est plus abondante, mais
presqueinsipide et d’une teinte blanchatre;
clle devient ensuite limpide, aigrelette, ct
trés-rafraichissante avec un goiit légerement
sucré. On peut en donner une idée asscz
exacle cn la comparant au petit-lait,

Il serait trop long de faire connaiire les
différens usages auxuels peut étre propre
le cocotier, puisqu’il offre & Fhomme les
moyens de subvenir & presque tous ses pre-
miers besoins. ,

(ll) Pagc 191. Dont il extrait de si (léh-
cicux breuvages,

Parmi les arbres indigtnes pbrlant “des

4
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fruits rafrafchissans, on doit distinguer le
cajueiro ou acajuba, qui croft ordinaire-
ment dans les terrains sablonncux. Son
tronc noueux ne s’é¢léve point & une hau-
teur considérable; ses feuilles sont rudes ct
- d’un vert brillant. 1l porte dans le mois de
septembre une grande quantité de petites
fleurs réunies en bouquet, d’abord asscz
blanches, et enfin d’un rose obscur, aux-
quelles succtde un fruit connu sous le nom
de cajou, acajou, qui prend & peu pres la
forme d’une poire de moyenne grosscur, et
contient, sous une peau fine, lisse, brillante
et quelquefois d’'un beau rouge, une sub-
stance blanche, spongicuse, sans pepins,
donnant un jus extrémement acerbe, et
cependant d’un goiit aigrelet fort agréable.
(G’est & son extrémité que l'on voit un ap-
pendice connu sous le nom de noiz d’a-~
cajou. La pomme de cajueiro, que I'on ren-
contre presque partout dans les campa-
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gnes du bord de la mer, offre pendant quel-
ques mois un rafraichisscment salutaire au
chasscur; on cn fait dans les cafés unc
limonade agréable et une espice de vin
qu’on peut conserver une grande partic de
Pannée , et auquel on attribue plusiewrs
vertus.

Page 192. Rarmi les arbres précicux on
comple le cacao.

Le cacaoyer croft sponlanémcnt sur les
bords de la Madcira et du Tocantin, ot il
forme presque des foréts; il est d’une moyen-
ne grandeur, et porle des rameaux garnis
de feuilles . verdatres, alternes, assez gran-
des, ayant beaucoup d’analogic avec celles
du chitaignier. Ses fleurs, de la Polyadel-
phie pentandrie, naissent sur les branches
ct méme sur le trone. Elles sont jauniires
ou d’un blanc rosé, ct produisent un fruit
oblong, ¢épais, assez scmblable & un pe-
tit melon, d’abord d’un vert pile, puis
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jaunitre, et enfin d’un rouge foncé, par-
sem¢ de pointes jaunes A Pépoque o il
est en parfaite maturité. 1l contient irente
ou quarante amandes oblongues, lisses,
d’un violet clair, couvertes d’une enveloppe
cassante, ct renfermées dans une substance
blanchiitre, muqucuse, de saveur assez
douce. Ces amandes, aprés avoir ¢été torré-
fi¢es, deviennent la base du chocolat.
(1 bis.) Pege193. D’extraive de si belles
nuances. ' |
L’urueu ne peut gutre étre considéré que
comme un grand arbuste; ses feuilles sont
cordiformes, ses fleurs, dispersées en bou-
quet, ont une teinte rosée, ct sont de la
Polyadelphie; son fruit, qui: parncnt A la
- grosseur d’une chitaigne, est rougedtre,
composé dedeuxvalvules parscmécs d’épines
molles et rares, et laplssées intéricurcment
- @’une membrane qui contient une grande

quantité de pelites graines ‘couvertes d’une
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substance rouge, qu'on délaye dans I’eau
pour en obtenir une teinture trés-recher-

. chée, particuli¢rement des sauvages.

I’arbre connu sous le nom de bois du
Brésil s’éleve quelquefois a la hauteur d’un
chéne; ses branches sont alternes de méme
que ses feuilles, qui ont également quelque
analogic avee celles du buis; ses fleurs, d’un
blanc jaunétre, ont aussi quelque analogic
avec cclles du muguet, Les Portugais en

'iﬁslinguent trois cspdces ¢ le brazil-mirim,

le brazil-assou ct le brasileto, donnant tous
une leinture plus ou moins estimée : le
brazil-mirim estregardé comme le meilleur;
son {ronc est plus gros, son écorce plus
rouge et moins épaisse, ses fleurs assezblan-
ches et exirémement petites; la teinture
que ’on en extrait est infiniment plus bril-
lantc que celle du brazil-assou. Si ce bois,
(illc Pon achtte & grands frais pour élre
transporté en Furope, n’était point aussi
{11 16
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précicux, il pourrait servir & la construc-
tion des édifices, car il dure long-temps em-
ployé en charpente; et 'on a méme re-
marqué qu’il acquérait dans I’eau une nou-

velle dureté.

(J) Page 178. Les antas.

Cet animal a été déja décril.

(K) Page 198. Des giboyas.

Le giboya, plus connu sous le nom de
boa constrictor, ne parvient gudre, au
Brésil, qu’a dix-huit ou vingt picds de lon-
gueur : sa morsure n’est pas venimeuse;
mais, pressé par la faim, il s’élance souvent
sur un animal yraiment énorme par rapport
A sa propre grosseur, Pcntraine prés d’un
arbre ol il fixe sa qucue pour I'enlaceravec
plus de force, lui brise les os, et le couvre
enfin d’une bave visqueuse avant que de ’a-
valer, Gomme il est ordinairement plusicurs
jours A ﬂigércr sa proie, ct que, pendant ce
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terops, il reste dans une sorte d’engourdis-
sement , on saisit ce moment propice pour

- Paltaquer; mais ce n’est pas toujours sans

courir quelque danger, surtout si Panimal,

pressé par la douleur, parvient A sortir de

I'esptce de torpeur ot il est plongé.

(L) Page 199. Qu’il emploie tout un jour
a faire quelques pas.

‘Aussi lent que le singe est vif et 1éger,
Vuneau, désigné a juste titre sous le nom

-de paresseux, sc trouve dans presque toutes

les foréts, CGet animal stupide, qui met
plusicurs heures pour monter au sommet
d’un-arbre, est trés-singulier dans sa con-
formalion : sa téte est fort petile par rap-

port au corps, ses yeux sont couverls ct
sans aucune vivacité, son poil ressemble

d une herbe desséchée, ct ses pieds de de-

vant, plus longs que ceux de derritre, sont

garnis de deux ongles excessivement longs,
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recourbés .cn dessous, et ne pouvant se
moavoir qu'ensemble. Il se crampone aux
arbres d’une telle manitre, qu'on.cn.a vu
ne point tomber aprés avoir régu plusicurs
coups de fusil. On a, du reste, & ce qu'il
nous semblc, beaucoup ex:géré la lenteur

‘de ce quadraptde en disant qu’il ne pou-

vait parcourir qu’ute toise en une heure.

(M) Page 200. Les tatus et les coties.

Nous avons décrit plusicurs de ces ani-
maux; voici des détails sur quelques au-
tres :

Le capibara a absolument la forme ct
la grosscur d’un cochon des foréts du.Bré-
sil, mais il existe de grandes membranes
cntre scs doigts, ses orcilles sont trés-courtes
ct il manque absolument de queue. Cet
animal nese rencontre gudre que surle bord
des fleuves, ol il nage continuellement. Sa
chair est peu egré. ble. '
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Quoique les cerfs aient beaucoup dimi-
nué 2 causc de la guerre continuelle que
leur font les sauvages ct les chasseurs,
ils sont encore cn assez grand nombre;
on cn remarque plusicurs entiérement

blancs.

- (N) Page 20%. Le conduit a tout ce dont
la nature le repousse.

Quoique les naturalistes aicnt déerit une
multitude de singes, il est probable qu’ils
ne connaissent encore qu’unc bien faible
partic de ceux qui exislent.. On en compte
au Brésil un nombreinfini qui, comme to:s
ceux de PAmériquz, n’ont ni- abajoucs ni
callosités aux fesses, et forment deux es-
ptces, dont 'une, connue sous la dénomi-
nation de sapajous, porlc une qucuc lon-
gue, pourvue de muscles robusles, avec la-
quelle on les voit s’altachCi* aux branches.
L.es individus de cette famille ont la cloison
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intermédiaire du noz fort épaisso, et les
narines placées aux doux cotés du nez. Les
sagouins n’ont pas la queuo prenante; mais
lcur conformation ct leurs habitudos sont
& peu prds les mémes quo celles des précé-
dens, ct ils whabitent également que le
Nouveau-Monde,

Lorsque I'on voyage d quelquo distance
du bord do la mev, il n’est point rare d’en-
tondre les cris des singes hurleurs, qui re-
tentissent dans les foréts & Pheure oh le
soleil va disparaflre; parmi cux on remar-
que surtout 'ouarine ou simia beclzebut,
(Linné).(iesapajou peut avoir environ vingt-
un pouces do long, sans compter la queoe
qui cst de la méme dimension. La femello
est moins grande de trois pouces; la face
des individus des deux soxes est un carrd
long: il n’y a point de poil sur lo front;
mais cn revanche le menton so trouve garni
’une longue barbe obsciive, bien fournic.
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Lo nez s’apercoit & peine, les yeux sont
vifs ct percans; la queuo prenante est tel-
lement nerveuse qu'on peut d peinodérouler
les anncaux qu’clle forme en s’attachant &
uno bhranche.

La couleur dominanto du mélo ost d'un
noir assoz foncd, mais lo ventre est d’un
roux obscur, Lo poil, en général asscz
lustré, oflre uno teinte moins obscuro chez
la femello,

Ils vont ordinaivcment par familles do
huit ou dix individus, et souvent plus, ot
c’est un des méles de la bande qui semble
chargd do la diriger. On no los voit pas
sauter comme los autres singes, mais ils
passent lentement de branche en hranche,
et savent parfaitement so vacher derridro
elles quand ils sont poursuivis par les chas-
seurs. 1l cst fort diflicile do les tuer, ct 'on
ne peut pas tonjours s’en emparer, némo
quand ils ont re¢u lo coup do mort; car
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ils s'attachent fortement aux branches au
moycn do lour queuc, et no tombent peint
toujours, méme quand on secoucrait 'ar-
bre assez long - temps. Leur chair n'est
point d’un godt désagréable et formo dans
cerlains endvoits la principale nourriture
des sauvages.

(0) Pago 204: Sous une feuille de myre.

(Vest vers P'époque ot les orangers sont
en fleur que I'on peut observer les oiscaux-
mouches ot les colibris : on les voit alors
arrivcr'par centaines, volligeant autour do
ces beaux arbres, poussant leur cvi aigu,
ct cherchant leur nourriture au milicu des
étamines, dontilssucent le pollen, toujours
soutenus en l'air par un mouvement ra-
pide des ailes, qui forme une esptco do
bourdonnecincent semblable & celui des fro-
lons,

Le scul trait vraiment distinctif qui existo
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entro le colibri et Poiscau-mouche est tivd

du bec. Sa longueur ost cependant & peu
prés la -méme choz les doux espdces, qui
ont des formos, des couleurs ot des ha-
bitudes absolument semblables.

Le rubis-topaze, quoique 'un dos oiseaux-
mouches los plus commmuns du ‘Brésil, est,
sans contredit, le plus riche et lo plus bril-
lant : il peut avoir un pouce et demi de
longuour; son plumage ost d’un brun fon-
cé, oxcopté vers le sommet do la-téte .ot le
dessous du cou, ol il prend exactoment la
coulour des pierres précicuses indiquées
par son nom. |

Le saphir, I'améthyste, Vémeraude, don-
nent également leur dénomination a des
espbces qu'il serait infinimont trop long de
décrire.

(P) Page 208. Du haut de la longue pi-
rogue.
m. t
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Le jardin do Bahia offre la vue la plus
imposante. Tracé sur un des plateaux les
plus ¢levés de la colline, il forme une vaste
terrasse entouréo do grilles & hautour d’ap-
pui, d’olr les regards peuvent plonger sur
touto I'dtenduo do la baie. Un peu a droite,
c’est l'tle d'ltaparica so déployant tout
entidre; sur lamémeo ligne, & gauche, celle
dos Fradés; ot, entro ces deux lerres, une
vaste étondue d'eau, bornée au loin par
le continent.

En suivant le coteau do la ville, on voit
son oxtrémité qui s’avance jusque dans la
“baio; du cdté opposé, la pleine mer roulo
s0$ vaguos agitées. ,

Cette vasto scdne est animéo continucl-
lement par P'arrivée de quelques batimons
étrangers. Les milliers sle barques qui se
croisent dans tous les sens préscentent sur
cotte immensité le triangle de leurs voiles
éclalantes.
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Quelquefois une baleine a &té signaléo
aux pécheurs; vous distinguoz les jets d'cau
lancés par ses évens, Los baleinidres arvivent
d (outes voilgs, clles so divigent versl'énor-
me cétacd; tout d coup lo péchour le plus
adroit lui lance avec vigueur son harpon,
esptee do Janco PO“"ai'?'»f;‘g\"Qi!‘ cing b six
piods do longuetir, fortement attachée & un
cible, Il faut autant d'adresso quo de vi-
gucnr pour pouvoir la darder avec justesse.
[.P:‘saug jaillit & quelque distance; 'animal
fuit avee rapiditd jusqu'an fond des caux,
mais il emperte 'apmne meurtridro retenuc
par le cablo qu’on lui file continueljement.

L r

La barque, alors a.cargud toujes seg yoiles;

eniratado par i baleino,, on luf yoit fsndro
lg ‘caux dans tous Jes sens, jusqu'a co.que
la victime, reparaissant pour respirer, soil
I'l:a[jirgp;dg ﬁiilig coups. de mort ; altachée

el ift b A B ,
ensuite & des cibles, elle est entratnée jus-
S EEE L L e Rt LS R *
que ,sur!fe,, rivage,, oi1 cllo doit étre dépécée.
R SRS Y A A A LN d *
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Souvent lo combat’ dure plusicurs henvos,
mais présquo tonjours la vicleire Festo aux
pﬁchcurs- et, dans cbs occasions; los ban-

deroles qui’ orncnt leurs mﬁts sout le $i-
g‘nal do lour’réusslw. T

Tnmsmrma VOLUM’E.

(Q) Page 75. Bt retowrne én llollbcgdc.

"En \657"Jcan-'\laumcc do l\mwu avail
&6 ‘ént 0)6 an Brésnl mcc dcs pou\rmrs l"l-
mités, 1 n cmmonalt ‘avee lui quo dcux

mille sopt cbiils hommos. Son glébarquc-

mén( hli‘Récil‘ ol llcu _lt, 23 janvi ier. |
- Un' b ses pl‘cl}}wl‘s SOilis' fut do’ dG oull
ler Ta gl‘lbrrd do son’ cﬁr&cllm dp “bliiglnﬁ-

dage, ot dé Yamener Pab lah‘cé dans lc»t

!i‘

ﬂlles, n} y aulorléanl la \cq!o ‘des il"’i\‘lft':c"

du pﬁ’y“s. | domn 5]’?nsemlﬂc de si(.:,s; " I‘t:
1‘ L , ¥ ' '!
llons une ccrlmnd solennilé , ct Onsacra

WM ITEE 1L
per ek ‘mércs pubilques Touverture de Ia
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campague, Ilinstitua enfin une réserve mo-
biJo, do,six conts houyngs desjinde & étre
divigée partout o besoin, serait,

Les hostilités commengtrent par l'altaquc
do Porto-Galvo. La mélée fut terrible, tous
Ios genres diapmes faispicnt volerla mont, des
hommeos do toules couleurs s’entr’égor-
geaicnt, et le sang qui conlait partorrens vou-
gissait tqus les bras. Lo ndgee Heari Dias a
une um blcssée; il se la fait couperalin de
continuer do Gopbattre avee Vautro. Parmi
log guerricrs les plus acharnés on remar:
quo dos femmes. Dona Clara;, digno épouse
du Brésilion Cameram, les guido au fort.de
la melée. L’arméo américaing .- forcéo. de
plier. devant Nassau, so. retiro derridvo lo
ﬂeuvo Comentabula, i o

- Blontdt, soutenuo par un renfort de trou-
pes fratclios, elle. réprend.lp dessus.’ Nassau
ploie & son tonr, mais avec gloire. De capi-
tairio dévenu soldat, il fait des prodiges de

”
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valeur, La nuit vient sépaver lés doux par-
tis, Les hobtilités cessent. Nassau proﬁm de
celte suspension pour faire cnlm cr les bles-
sés et inhumer 13 inorts, |
Copendant Porto-Calvo résls_!ait depuis
plus de 15 jours, et la garnison portugaise
ne cessait do se couvrir de gloi'rc. un bou-
lot parti des remparts tun parmi les’ assié-
«eans Kavel de Nassau, neveu di général
en chef. Malgré la douleur do celte pérte,
Maurico, admirant lo générenx courage des
assmgés leur fit pmposcr rife capitulation
aussi honorable poir celui qui Poflrait que
pour ceux que la détresso forcaita Faccep-
ter, lls sortivent do la placs avec armes,
hagages, drapeaux et-mémo avée’ uno pitce
de canon. N
Nassau s’empara: oncore d’Oppencda;; il
gogna Vaffection des habitans en les préser:
vant des furcursidu soldat ot:leur assurait
leurs propriétés sinsi que la liberté do leur

-
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culto, 11 fit éviger une citadelle qui porta
son nom. Emerveillé do la beantd du San
Francisco quentourent des millicrs do ro-
seaux; dont les naturels font leurs fleches,
il écrivit & son cousin le prince d’Orange de
lui envoyer. sans retard des renforts ct des
munilions, les Provincos-Unies devant fhire,
ajoutait-il, tous les sacrifices pour garder
uno si riche colonie,

~ Do rctourd Pernambuco, il y rétablit les
meeurset ’équitd, on s’y montrant sévire et
justo. Législateur habile il forga, pour ainsi
diro,Ala profession doleurs cultes, juifs, pro-
testans ot catholiques, et par Id s’¢teiguirent
dos haines qu’on croyait éternolles. Les habi-
tans du Récif ot d’Olinda, formés en compa-
guics do milico, furent micux contenus et
curentmoins besoin de I’étre, Les colons, les
indigénes, los esclaves, se louaient également
de scs institutions. Ilenvoya dans Vintérieur
d-la recherche des mines d’or et d’argent.
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Des savans ot des naturalistes explorérent le
pays, entre autves Pison et Marcgeaw, qui
recucillivent sur I'histoire nature]le du Brésil
les matériaux les plus précienx, Les nations
du désort ayant b leur téte les sauvages che-
velus du Géara firont alliance avec les lol-
landais, Enfin Jean CGoinus s’empara du
- lort do Mina, sur la cdte d’Afviquo, dont la
compagnic avait vaincment. tenté la con-
quéto en 1629, .
Mauricé fut moins heurcux dans son ox-
pédition contre Bahiy : ‘obligd de lever le
sidgo de la place; il revint & Olinda et s’ef:
forga d’oublier le mauvais siccds de son
¢nlrepriso cn s¢ li\"rau_tu&ades:,.nl;l‘avalu? ad-
winistratifs. J1. réédifia. plusicurs villes, et
Pernambuco agrandio:.tegut lo nom . de
Cité de: Nassqu. Lo.commerce du Brésil
fut-ouvert Xk tous les pouples, ot la compa-
gnié ne se réserva. que celui des hois de
teintura, dos ésclaves et des . fournitures

s L
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militaires, La Hollando occupait alors six
capitaineries du Brésil, Scrgipe, Pornam-
buco, Paraiba, Itamarica, Rio-Grande du
nord et Géara, Leur vapport total élait do
‘280,900 florins.

I’Espagne avait envoyé une flolle com-
mandée par don Francisco de Mascaren-
has pour reconquérirle Brdsil, Tourmentée
par les vents, allaquée quatre fois avec fu-
rear par les Hollandais, elle fut obligée-de
reniettie A la voile pour Lishonne, o, par
m dernier matheéur, 1'amiral fut jeté dans
ui‘cachot, dont'il no sortitqu’'la restaura-
tion' de la ‘monarthie portugdise, |

8 Iy omga élmt dwsupé Nassau- fit -¢élébrer
desfdics oF pinit quclques chefs qui avaient
mal it leuidévoir. Bur ces entrefaites, lo
sceptre doPortugal tant tetombié entre des
mains 1|5m-luf=fm:sbs,.. ¢ duc de Bragance, pro-
claiméroi souisle nom ‘de Jcan 1V, crut, pour
sl iY Gk effoits e ' Bspage, devoir con-
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tracter avee les Pays-Bas uno alliance do
dix ans, durant laquelle les Hollandais et
les Porlugais vesteraient paisibles posses-
seurs de leurs conquétes dans lo Brésil, Mais
les Américains ne ratifitrent pas un traitd
conclu sans leur participation, ils protes-
tdrent les armes d la main, ot la guerre
sourdo. qu’ils firent & Pétranger dovint do
plus en plus meurtritre. |

-+/Ge fiit & celte dpoque que Maurico de Nas-
sau, qui, dans lo nouvel hémisphero; avait
rendutant de services i sa patrio, so vit tout
coup reppelépar une mesuredes plusinjques.
Oa lui reprocha do dilapider les fingnces
quand fous ses efforts n’avaicnl pour hut quo
de los accroftra; on P'accusa de chercher &
so ¢réer dans lo, Brésil un royaume indé-,
pendant, quand i} ne vévait que Pagrandis-
sceanent ct la gloire de lz;‘;llpllqgulq.; Il §’cin-
barqua Jo cceur ul¢éré . d’une si noire ingra-
litude. Ce rappel fut un coup fuyncste pour
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les Bataves, Un marchand, un orfévre et
un charpentier lo remplactrent dans la di-
reclion do la colonie. Sous oux toutl se
détériora; les abus voxatoires so renouve-
I2vent; los déprédations n’euront plus de
bornes; les trois gouverncurs cux-mémes
vendaient aux Portugais les armes et les
munitions dont ceux-ci devaient so servir
pourexpulserlos vainqueurs; los forteresses
tombaient on ruines; los soldats qui dési-
raient vovoir I'Burope étaient licenciés a
leur premidre demande. Enfin, déjh il n’était
pas diflicile do prévoir quo 'heure de Ia
déliveance approchait, ct queles Hollandais
seraient bientot forcés d’évacuer le Brésil.

FIN DES NOTES,.
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Froipeuext exclusifs dans leurs doctrines littéraires,
les Francais regardérent long-temps d’un il de mépris
” toute conception qui n’avait pas leur terre natale pour
" berceau. A les entendre, on efit cru grie le domaine de
. lapensée ne s’étendait pas plus loin que les Pyrénées,
. les Alpes et le Rlun et que tout au-dela gisait encore

-
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dans le chaos primitif. Corneille, Racine, Molitre, et
quelques-uns de leurs amis, lisaient, a peu prés seuls,
les Chefs-d’OEuvre de I'Espagne et de Pltalie. Boileau
devait au comte d’Ericeyra la connaissance des trésors

de Ia littérature portugaise; mais, tout entier a sa verve
~ satyrique, il ne tirait aucun parti d¢ cette précieuse
découverte. Voltaire (lémisonnai;_brillalﬁment sur les
hardiesses de Shakespeare, tandis que la populace des
traductcurs inondait 1a France des absurdes réveries
d’Anne Radcliffe. Quant & la Germanie, un voile épais
nous dérobait son Schiller, son Goethe, son Wieland,
tous les immortels génies dont elle shonore, lorsque la
main d'une femme essaya de le déchirer. Le succés cou-
ronna son audace : madame de Staél révéla a notre
patric un monde inconnu., .

Long-temps reténu dans ces étroites limites, Pesprit
francais se précipita avec ardeur dans la nouvelle car-
ritre qui lui était ouverte; on lut avidement les Chefs-
d'OEuvre de PAllemagne,; on dévora ceux de I'Angle-

terre. Bientot Walter-Scott parut, et sa maniére large
et pllloresque d'év oquer au tribunal de ses contempo-
rains les événemens et les hommes des siécles passés ,
lui valut chez nous plus de succés encore que dans
sa patric. Non moins admirable, et plus original
peut-ire parce u'il nous introduit dans les mystéres
d’'une existence (ue nous né soupconnions pas, Cooper
grandissait sur le sol vierge de 'Amérique septentrio-
nale, et, sans chercher a ravir le sceptre du roman a .
un heureux rival qui ne Ini disputait pas, il recueillait
dans une route indépendante des suffrages aussi méri-

tés, et des palmes aussi glorieuses. On doit des éloges a
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M. Defauconpret pour sa traduction de ces deux grands
écrivains. .

- L’obslacle était levé, la barri¢re était ouverle. Un
qune !;ltéraleur, M. J,oéve-Weimar, naturalisa chez

“nous les productions des plus céléhres romanciers alle-
mands. M. Rey-Dusseuil préludaa la traduction desbons

-

romans italiens par celle des Fiances de Manzoni. Je

» 4 ¥ - |
viens payer,a mon tour, mna deltte a la France, et essayer

d’introduire dans sa littérature les meilleurs romans du
Portugal et du Brésil.

Des romans portagais ct brésiliens? 1l en existe donc?
m’a demandé d’un air de doute plus d’un littérateur a
qui je faisais part de mon projet; comme, si prés d’un
peuple qui a vu naitre les Cervantes, les Lope de Véga,
les Caldéron, il ne pouvait pas exister un autre peuple
¢ui shonorit d’'un Bernardino Ribeiro, d’un F; - ~isco
Moraes, d’'un Mozinho-Quebedo, et comme si le suleil
américain qui a échauffé le génie de Cooper avait ‘été
de glace pour les Santa Rita Durao, et les Basilio da
Gama. ' S ,

" Qui, il existe de nombreux romans dans cette litté-
rature portugaise, (ue nous connaissons a peine, et (ui
s’enorgueillit cependant d’aveir donné a I'’Europe son

“ premicr épique moderne. Plusieurs de ces romans datent
_d’une éporque ol notre langue, encore dure ct rebelle,

était loin de laisser pressentir cet instrument decile
auquel nos grands écrivains devaient un jour demander
de si sublimes inspirations. Le curé, dans Don Qui-
‘cholte, faisant voler par la fenétre les bizarres produc-
tions ¢qui ont tourné la téte du pauvre 1lidalgo, exige

- 1mpér1eusement qu’on épargne un ]n re, un livre admi-
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- rable, qui mériterait, dit-il, d'étre conservé avec autant
_ dé soin que les OEuvres d’'Homére, enfermées dans I3

précicuse cassette de Darius. Quel est ce livre, que la
main de Pecclésiastique arrache & I'anathéme? C’est un
roman portugais, c'est le Palmerin d’Angleterre de

Francisco Morags. . .

Cet ouvrage, dighe de figurer parmi les bons romans
historiques de Walter-Scott, partage cette honorable
place avec le Siége de Diti, de Corté-Réal, la Conquéte
de Malaca, dc Si e Menezes , Alphonse U Africain ,
de Mozinho-Quebedo. Dans le roman de mceurs, les
Portugais s’enorgueillissent, avec raison, du Printernps
du Proscrity, de Rodriguez Lobo, de Clarimonde,
du c¢iebre historien Jean de Barros, du Naufrage de
Sépulveda, de Corté-Réal, dela Lusitanietransformée ,
de Fernando Alvares. Dans le roman pastoral, les déli-
cieuses conceptions du Pdtre voyageur, de Rodriguez
Lobo, et de Petite Fille et Jeune Fille, de Bernardino
Ribeiro, ont, dés le seizi¢me siécle, porté cette nation
& une supériorité dont n’approche point lapAle muse de
notre Fiorian. Les Brésiliens enfin opposent, sans trop
de défaveur, au Dernier desMohicans de Cooper, trois

produchons qui avaient précédéde prés d’'unsiécle celles .

" du romancier des Etats-Unis, le Caramuri, de Santa

Rita Durao, 'Uraguay , de Basilio da Gama et le Jean-
Hans-Stade , ou les Tupinambas.

Voila les treize romans auxquels nous avons cru
devoir donner la préférence pour notre Collection
Elle formera environ trente volumes in- 1a2. De ces
romans, les uns sont en prose, d’autres en prose mé-
Ve de vers, quelques-uns entiérement en vers; diffé-
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rences qui disparaissent dans une traduction en prose, -
parce qu'il n’existe peut-étre pas de langue qui soit géné-
ralement plus poétique que celle de lanouvelle Lusitanie.
Sans doute dans ces productions portugaises et brési-
liennes, action est quelquefois d’une simplicité trop
grande, les ressorts sont trop peu compliqués, Pintrigue
se noue et se dénoue trop lentement. Sans doute dans

celles qui sont écrites en vers, et que leurs auteurs ont
fastueusement décorées dufauxtitre d’épopées,lesformes
antiques se trouvent quelquefois trop servilement sui-
vies, et lintervention de linévitable mythologie des
Grecs; jointe aux austéres croyances du Christianisme,
laisse souvent trop peu de place A Pintérét et a la vérité.
Dans les unes et les autres, enfin, la marche de 'action
s'arrétant tout & coup vers sa moitié, il est rake que
tout ce (ui reste d’espace ne soit'pas consacré a Phis-
toire des hauts-faits nationaux, qui doivent se succéder
depuis I'époque o1 agit le héros du livre, jusqu’a celle
olt Pauteur a pris la plume. Les écrivains portugais ont
“répété jusqu'a satiété ces épisodes, puisés dans leurs
annales, et trop fréquemment amenés sans art; ils se
le sont cru permis en prenant exemple sur Camoéns,
mais il s’en faut de beaucoup qu'ils aient toujours (été
aussi rapides que lui dans leurs narrations. Aureste, le -
grand romancier de notre époque, Yauteur de Quentin
Durward, lui-méme n’'a-t-il pas aussi ses défauts? Et ses
-~ longues conversations, ¢t ses longs récits, sont-ils tou-
, jours exempts de monotonie?
Je n'ai pas cru devoir cacher les défauts ordinaires
des romanciers portugais : je m’appesantirai moins sur’
leurs qualités, parce quune seule dé leurs pages suffira
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pour montrer combien elles sont dignes de toute notre
admiration. Leur pinceau, aussi gracieux que terrible,
excelle a retracer le calme du foyer du pauvre et Ja
sanglante agitation des combats, les innocentes amours
du moyen ige, et les hideuses fétes de PAméricain,
tout ce qu’cnf' n la nature ct la société offrent de naif
et de grave, de paisible et de turbulent.”™ .
Puisse cette publication de romans portugais et bréSI-
llgns inspirer a la jeunesse francaise le désir d’étudier la
langue harmonicuse dontils ne sont pas le moindretitre
de gloire. Notre orgueil natiopal est puissamment inté-
“ resséa cette étude. Le portugais n’est point, comme'es-
3 pagnol presquuniquement dérivé dulatingdu goth et de
Parabe ; lefrancais est venu aussi modifier considérable-
"ment sa formation, quand un de nos prmces, le comte
"Henri de Bourgogne, porté par la reconnaissance d’un
| monarquc castillan au gouvernement de la Lusltame, *
penpla sa cour de Guimaraens, de nos compatriotes, et
introduisit nos usages et nos meeurs dans Pexistence de
ses nouveaux sujets. En outre, 'Europe a, dans ce mo-
ment, les yeux tournés vers le Portugal et le Brésil, et un
mouvement naturel de curiosité s’attache a tout ce qui
concerne ces deux peuples, appelés & jouer un role si
important sur la vaste scéne du monde. ' '

La Collection se composera des ouvrages suivans :

Atemonst L'Araicai. . o » o o . par Mozinho-Quebedo.
Canancnoyou la Décour, de Bahia, par José deS. Rita Durao,

E CL!!I”Oﬁplp s s 5 8 v 000000 par Jtdn de Bd"ﬂ’l ]
t L1 Cosquhtx ox Mavacas o o o » parSace Menezes
i .
l

La Lusitaxie trassronvix. . o+ o par Fernando Alvares, .

o
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Lz Navraice os SiroLvena: . . . par Corté-Néal.

Lx Sitceos Dw. . . . .. ..« par Lec méme,
Pacuznin o’Ancrareanx. . . . o par Francisco Moraes.
Lx Parae Yovaceur. . . « . . » par Hedrigues Lolo.
Lz Paixtsues pu Paoscair . . . par Le méme.
Penirz-Firee: xx Jecse Fines. o o par Pernardino Ribeiro.
L’Unacuar, ou les Jésuites, . . . par Basilio da Gama.
Jaax-Haxs-Sraor,ou les ‘Tupmam- |

bage « o ¢ v ¢ oo 0 o0 o0 s oo par lui, anllam-smdd’

Cetle COLLECTION formcra environ 30 vol. in-12,
Prix de chaque volume 3 fr. '

ON SOUSCRIT A PARIS,
Cnsz EUGENE RENDUEL, Llnnunn*Lmnvn,;

rue des Grand s-Auguslms, n, 92.
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